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Modele:

CH-IC035RK / CH-IUO35RK
CH-ICO50RK / CH-IUO50RK
CH-IC071RK / CH-IUO71RK
CH-IC100RK / CH-IU100RM
CH-IC140RK / CH-1U140RM
CH-IC160RK / CH-IU160RM

Dla poprawnego dzialania, prosimy uwaznie przeczyta¢
1 zachowac¢ niniejszg instrukcje
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Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko na-
turalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpad6éw, nalezy urzadzenie pod-
da¢ recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatow. Aby odda¢ zuzyte urzadze-
nie, nalezy skorzystac z systemow zbiorki sprzetu lub skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy,

| w ktorym produkt zostat zakupiony. Moga przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recy-

klingu srodowiska naturalnego. R32: 675



INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW

Dzigkujemy za wybranie produktu Cooper&Hunter. Przed przystapieniem do instalacji
1 uzytkowaniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, aby nauczyc¢ si¢
poprawnego uzytkowania produktu. W celu prawidtowego zainstalowania i korzystania z na-
szego produktu i uzyskania oczekiwanego efektu dziatania, prosimy stosowac si¢ do poniz-
szych instrukcji:

1. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych, umystowych lub z brakiem doswiadczenia 1 wiedzy,
jesli zostaly one objete nadzorem lub zostaty poinstruowane odnos$nie uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢
si¢ urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez
odpowiedniego nadzoru.

2. W celu zapewnienia niezawodnosci produktu, produkt moze zuzywaé pewng ilo$¢ energii
W stanie gotowos$ci do utrzymania normalnej komunikacji systemu i wstgpnego podgrzewania
czynnika chtodniczego i oleju. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtacz
zasilanie. Przed ponownym uzyciem prosimy podiaczy¢ zasilanie co najmniej 8 godzin wcze-
$niej, aby wstepnie rozgrzac sprezarke urzadzenia.

3. Prosimy wybra¢ odpowiedni model zgodnie z rzeczywistym $rodowiskiem uzytkowania.
W przeciwnym razie moze to negatywnie wptyna¢ na wygodg uzytkowania.

4. Przed opuszczeniem fabryki urzadzenie przeszto surowg kontrolg oraz test dziatania. Aby
unikng¢ uszkodzen spowodowanych niewtasciwym demontazem 1 inspekcja, ktore moga mieé
wplyw na prawidlowa prace urzadzenia, nie nalezy samodzielnie demontowa¢ urzadzenia.
W razie potrzeby zaleca si¢ kontakt si¢ z centrum serwisowym naszej firmy.

5. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci W przypadku obrazen ciata lub utraty mienia i szkdd spo-
wodowanych przez niewlasciwe dzialanie, takich jak niewtasciwa instalacja i debugowanie,
niepotrzebna konserwacja, naruszenie odpowiednich przepisow krajowych i zasad technicz-
nych oraz norm branzowych i naruszenie niniejszej instrukcji itp.

6. Jesli produkt jest uszkodzony i nie nadaje si¢ do dalszego uzytkowania, nalezy jak najszyb-
ciej skontaktowa¢ si¢ z naszym centrum serwisowym, podajac nastgpujace informacje: 1) Za-
warto$¢ tabliczki znamionowej produktu (model, wydajno$¢ chtodzenia / grzania, nr seryjny
produktu, data produkcji). 2) Stan nieprawidtowego dziatania (nalezy okresli¢ sytuacje przed i
po wystapieniu btgdu).

7. Wszystkie grafiki i informacje zawarte w instrukcji obstugi stuzg wylacznie jako odniesienie.
Aby ulepszy¢ produkt staramy si¢ nieustannie ulepsza¢ i wprowadzac¢ innowacje. Dlatego je-
steSmy uprawnieni do dokonywania niezbednych zmian produktu z powodu przyczyny sprze-
dazy lub produkcji i zastrzegamy sobie prawo do zmiany tre$ci bez wczesniejszego powiado-
mienlia.

8. Zabrania si¢ instalowania jednostki wewnetrznej w pralni.

9. Jesli przewod zasilajgcy zostal uszkodzony, musi zosta¢ niezwlocznie wymieniony przez
serwisanta lub elektryka w celu uniknigcia zagrozenia.




1. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA (PAMIETAJ O PRZESTRZEGA-

NIU)

Specjalne ostrzezenie:

Nalezy bezwzglednie przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych instalacji gazowych;
Nie przebijaj przewodow instalacji chtodniczej ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu;
Nie uzywaj srodkoéw przyspieszajacych odszranianie ani §rodkéw do czyszczenia, innych
niz zalecane przez producenta,;

Pamigtaj, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezwonne!

Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszcze-
niu o powierzchni podtogi wigkszej niz "X" m2 ("X" patrz sekcja 3.1.1).

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez stale dziatajacych zrodet zaptonu
(np.: zrodto otwartego ognia, dzialajace urzadzenie gazowe lub dzialajacy grzejnik elek-

tryczny).

ZABRONIONE: Ten znak informuje, Zze czynnos¢ jest zabroniona.
Niewlasciwa obstuga moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ ludzi

OSTRZEZENIE: Nie przestrzeganie $cistych zalecen moze spowodowaé powazne
uszkodzenie urzadzenia lub ludzi

UWAGA: Nie przestrzeganie Scistych zalecen moze spowodowac niewielkie lub $rednie
uszkodzenie urzadzenia lub ludzi

ZALECENIA: Znak ten informuje, ze pewne zasady muszg by¢ przestrzegane.
Nieprawidtowa obstluga moze spowodowac obrazenia os6b lub mienia

> ePPO

UWAGA! Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w srodowisku korozyjnym, tatwopal-
nym lub wybuchowym, ani w miejscu o szczegdlnych wymaganiach, np. w kuchni.
W przeciwnym razie wptynie to na prawidtowg prace lub skroci zywotnos¢ urzadzenia,
a nawet moze spowodowac zagrozenie pozarem lub powazne obrazenia. Jesli chodzi
0 miejsca o specjalnych wymaganiach, nalezy stosowac¢ wytacznie klimatyzatory
z ochrong antykorozyjna lub przeciwwybuchowa

8 =B

Przed uruchomieniem i uzyciem klimatyzatora nalezy zapozna¢ si¢ z niniejsza
instrukcja obstugi

Klimatyzator jest napetniony tatwopalnym czynnikiem chtodniczym R32 (GWP: 675)

Przed zainstalowaniem klimatyzatora nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi

Przed naprawg klimatyzatora nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi. Rysunki zawarte
W niniejszej instrukcji moga rozni¢ si¢ od rzeczywistego wygladu elementow
urzadzenia i maja charakter wylacznie informacyjny. Nalezy odnies¢ si¢ do
rzeczywistego wygladu urzadzenia w celu doktadniejszej analizy



@ zABRONIONE
Klimatyzator powinien by¢ uziemiony, aby unikng¢ porazenia pragdem. Zabrania si¢ podtacza-
nia uziemienia do rury gazowej, wodnej, piorunochronu lub przewodu telefonicznego;
Klimatyzator nalezy zainstalowa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w ktorym wielko$¢
pomieszczenia odpowiada powierzchni okreslonej dla pracy jednostki;
Klimatyzator nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu bez zrodla cigglego otwartego ognia (na
przyktad dziatajacego urzadzenia gazowego) i1 zrodel zaptonu (np. dziatajacy grzejnik elek-
tryczny);
Wedtug europejskich / krajowych / lokalnych przepisow i regulacji, wszystkie opakowania tek-
turowe 1 materiaty transportowe, w tym gwozdzie, elementy metalowe lub drewniane oraz pla-
stikowe, styropianowe materialy opakowaniowe, musza by¢ traktowane zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami gospodarowania odpadami.

!\ OSTRZEZENIE
Zainstaluj klimatyzator zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi i montazu. Instalacja musi by¢
wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wylacznie przez upowazniony do tego perso-
nel;
Wszystkie 0soby biorace udzial w pracach przy instalacji czynnika chtodniczego Iub w jego
serwisowaniu, powinny posiada¢ aktualny certyfikat f-gazowy wydany przez akredytowany
przez branz¢ organ oceniajacy, ktéry upowaznia do bezpiecznego obchodzenia si¢ z czynni-
kami chtodniczymi zgodnie z uznang w branzy oceng kwalifikacji dla personelu, zajmujacego
si¢ instalacjg i serwisowaniem urzadzen klimatyzacyjnych;
Serwisowanie nalezy wykonywa¢ zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia. Konserwacja
1 naprawy wymagajace pomocy innych wykwalifikowanych pracownikéw muszg by¢ przepro-
wadzane pod nadzorem osoby odpowiedzialnej, ktora moze obstugiwac urzadzenia napeinione
fatwopalnymi czynnikami chtodniczymi;
Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania;
Zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa, nalezy wykonac osobny obwod zasila-
nia dla klimatyzatora oraz zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie;
Klimatyzator nalezy przechowywac zgodnie z zaleceniami i zabezpieczy¢ przed ewentualnymi
uszkodzeniami mechanicznymi;
W przypadku zbyt matej przestrzeni montazowej wokot rury klimatyzacyjnej nalezy zastoso-
wac $rodki zabezpieczajace, aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu rury;
Podczas instalacji nalezy uzywa¢ wytacznie specjalistycznych narzedzi i akcesoriow. W prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do wycieku wody, pozaru lub porazenia pradem,;
Zainstaluj klimatyzator w bezpiecznym miejscu, ktore wytrzyma jego ciezar. Niestabilne mo-
cowanie moze skutkowac upadkiem klimatyzatora i doprowadzi¢ do obrazen;
Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny by¢ tak dobrane, aby wytaczenie zasilania 7 nastgpito
zanim wystapi niebezpieczenstwo uszkodzenia izolacji, polaczen, zaciskow lub otoczenia na
skutek nadmiernego wzrostu temperatury. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego,
musi on zosta¢ wymieniony przez elektryka;



Wykonywanie przegladéw okresowych oraz czyszczenie klimatyzatora moze nastgpi¢ dopiero
po jego wylaczeniu 1 odigczeniu zasilania. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pra-
dem;

Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytkowania ani czyszczenia przez dzieci pozostawione
bez nadzoru;

Zabrania si¢ samodzielnego zmieniania ustawien czujnika ci$nienia oraz innych urzadzen za-
bezpieczajacych. Jezeli urzadzenia ochronne ulegng zwarciu lub zostang zmienione zgodnie
Z przepisami, moze wystgpic¢ zagrozenie pozarem lub nawet doj$¢ do wybuchu;

Zabrania si¢ dotykania klimatyzatora mokrymi rekami. Nie wolno my¢ ani spryskiwa¢ woda
klimatyzatora, poniewaz moze to spowodowaé awari¢ urzadzenia lub porazenie pradem,;
Zabrania si¢ suszenia filtra powietrza za pomoca otwartego ognia lub dmuchawy, w przeciw-
nym razie plastikowa ramka filtra moze ulec znieksztatceniu,

Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane na matej powierzchni, nalezy przedsiewzig¢ odpowied-
nie $rodki ochronne, aby zapobiec przekroczeniu dopuszczalnego poziomu bezpieczenstwa
czynnika chlodniczego. Nadmierny wyciek czynnika chtodniczego moze doprowadzi¢ do wy-
buchu;

Podczas instalowania lub ponownego instalowania klimatyzatora nalezy utrzymywac¢ obieg
czynnika chtodniczego z dala od substancji innych niz okreslony czynnik chtodniczy, takich
jak np. powietrze. Jakakolwiek obecno$¢ obcych substancji w obiegu spowoduje nietypowa
zmiang ci$nienia, a nawet w skrajnych przypadkach moze doj$¢ do wybuchu, powodujac obra-
zenia.

A\ uwaca
Zabrania si¢ wktadania palcow oraz wszelkich przedmiotow do wlotu oraz wylotu powietrza
z klimatyzatora;
Przed dotknigciem niezaizolowanej rury czynnika chtodniczego nalezy zastosowac srodki bez-
pieczenstwa. W przeciwnym razie rece mogg zostac zranione z powodu narazenia na niska lub
zbyt wysoka temperature;
Utozenie rur skroplin nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjg montazu;
Zabrania si¢ wytaczania dziatajacego klimatyzatora poprzez bezposrednie odcigcie zasilania;
Zgodnie z wymaganiami dotyczacymi grubo$ci rury nalezy wybra¢ do montazu odpowiednig
srednice¢ rury miedzianej, chtodniczej;
Jednostke wewngtrzng mozna instalowa¢ wylgcznie w pomieszczeniach, natomiast jednostke
zewnetrzng mozna instalowaé w dobrze wentylowanych pomieszczeniach lub na zewnatrz.
Zabrania si¢ instalowania klimatyzatora w nastepujacych miejscach:
a) miejsca z mgietkg olejowa lub lotng ciecza: czesci urzadzenia wykonane z tworzywa Sztucz-
nego mogg ulega¢ degradacji, a nawet powodowac¢ wycieki wody z powodu perforacji two-
rzywa;
b) miejsca z korozyjnym gazem: rura miedziana lub czesci lutowane moga ulec korozji i Spo-
wodowac¢ wyciek czynnika chtodniczego;



Nalezy zastosowa¢ odpowiednie $rodki, aby chroni¢ jednostk¢ zewngtrzng przed matymi
zwierzetami, poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy elektryczne i spowodowac awarie kli-
matyzatora.

0 ZALECENIA
Wybierajgc miejsce instalacji jednostki wewnetrznej zalezy zwrdci¢ uwage na odlegtos¢ urza-
dzenia od telewizora, fal radiowych i lamp fluorescencyjnych;
Do czyszczenia obudowy klimatyzatora zaleca si¢ uzywania miegkkiej, suchej szmatki lub
lekko wilgotnej szmatki z neutralnym detergentem;
Przed uruchomieniem klimatyzatora w niskiej temperaturze nalezy minimum 8 godzin wcze-
$niej podlaczy¢ go do zasilania. Jesli jednostka zostanie zatrzymana na krotki czas, np. na
jedna noc, nie wolno odlaczaé jej od zasilania (ma to na celu ochrong sprezarki).



2. INSTRUKCJA OBSLUGI STEROWNIKA BEZPRZEWODOWEGO

* - to jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typow klimatyzatorow
Cooper&Hunter. Te funkcje, ktorych klimatyzator nie posiada nie beda dziata¢ w trakcie naciskania
przyciskow sterownika. Prosimy odnies¢ si¢ do danych technicznych posiadanego modelu klimatyza-

2.1. Opis przyciskow

tora

Przy wlaczonym urzadzeniu, gdy nacisniemy przycisk na sterowniku zdalnego sterowania,

XU

ikona sygnatu "% na wyswietlaczu pilota mignie raz i klimatyzator wyda dzwiek "de", co
oznacza, ze sygnat zostal wystany do klimatyzatora.

Przy wytaczonym urzadzeniu, ustawiona temperatura i ikona zegara zostanie wyswietlona
na wyswietlaczu sterownika (Jesli Timer-ON, Timer-OFF i funkcja pod$wietlenia wyswie-
tlacza panelu sterowania sg ustawione, odpowiednie ikony bedg wyswietlane na wyswietla-
czu sterownika w tym samym czasie).

W tym stanie, na wyswietlaczu pojawi si¢ odpowiedni zestaw ikonek funkcyjnych.

ON/OFF

MODE

FAN
TURBO

ALY

*
=
//|\\
*
1
T-ON/T-OFF

N

| FEEL
CLOCK
SLEEP *
WiFi *
Ry
LIGHT

TEMP



2.2. Opis ikon na wyswietlaczu

T g A e g i A S e o {Brak il -

Tryb pracy 3
I

Tryb auto ——-—p————~ -1
Tryb chlodzenia ----:- ....... -t
Tryb osuszania —=-- -l ______ i

—_—_—_————————

'—
Tryb wentylacii ____=_ _____ e
)
Tryb grzania ====p==== -
/

l

FAN AUTO = - wiri {

snillo R‘.ll ___________

T
oI

T

Ustawienie predkosci wentylatora

snd B lwskaznikow predkosci
wentylatora. Wyswietlane tylko po wlaczeniu

Wysylanie sygnatu IR

Funkcja WiFi *

Przetaczanie wyswietlania typu tempe-
ratury na wy$wietlaczu urzadzenia

Funkcja grzania +8°C

Funkcja | FEEL

Blokada klawiatury

N s i > |
- * ‘-m g ) ——— Tryb nocnej pracy
ZA:To - G + HOUR / 0 ------------------- Funkcja TURBO
I ' ; )
Wlhacz/wylacz timer  ===—=====x 4= — L )
aee Y a( . 38- 38 f l‘\ I‘l\\ ____________ Ruch zaluzji lewo i prawo
Ustawlenie czasu wemesmessesecs : ' : ------------------- Ruch zaluzji gora i dét
v 4
Tryb cichej pracy * ==========m=————————— ) PSP -

l FY  Funkcja HEALTH * \
l ,@ Funkcja EXCHANGE * i
|
J

I °E° Funkcja X-FAN

* - to jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do réznych typow klimatyzatorow
Cooper&Hunter. Te funkcje, ktorych klimatyzator nie posiada nie bedg dziata¢ w trakcie naciskania

przyciskéw sterownika.

Uwagal!

Po wlaczeniu zasilania, klimatyzator wyda dzwigk. Na wyswietlaczu zaswieci si¢ czerwony wskaznik

(kolor moze byé rozny, w zaleznosci od modelu 1 5 )

Uwagal!

Prosze upewnic¢ si¢ czy nic nie zaktdca wspotpracy klimatyzatora ze sterownikiem bezprzewodowym.
Zabrania si¢ rzucania sterownikiem oraz jego upuszczania. Powinien by¢ chroniony przed cieczami,
promieniami stonecznymi oraz by¢ przechowywany z dala od gorgcych miejsc.

1 | Przycisk ON/OFF |

Wocisnigcie tego przycisku spowoduje wiaczenie lub wylaczenie urzadzenia

2 | Przycisk MODE |

Weisnigcie przycisku spowoduje zmiang trybu pracy klimatyzatora w nastgpujacej kolejnosci:

Tryb auto Tryb chtodzenia Tryb osuszania Tryb wentylacji Tryb grzania

AUTO

COOL

DRY FAN

HEAT

("/\—’*_’6“—’ _*x:xj




Po wybraniu trybu auto, klimatyzator zacznie pracowa¢ automatycznie w zaleznosci od temperatury
otoczenia. Ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane i nie bedzie wyswietlane rowniez na
sterowniku. Naciskajac przycisk "FAN" mozna regulowa¢ predko$¢ wentylatora. Nacis$nigcie przy-
ciskow """ spowoduje, ze mozna bedzie ustawi¢ kat nawiewu powietrza wentylatora jednostki
wewngtrznej;

Po wybraniu trybu chtodzenia, klimatyzator bedzie pracowat w trybie chtodzenia. Wskaznik chto-
dzenia "% " ™ na jednostce wewnetrznej bedzie wlaczony. Nalezy weisnaé przycisk "A" lub "v ",
aby ustawi¢ zadang temperaturg. Naciskajac przycisk "FAN" mozna regulowaé predkos¢ wentyla-
tora. Naci$niecie przyciskow N spowoduje mozliwo$¢ ustawiania kata nawiewu powietrza
wentylatora jednostki wewnetrzne;j;

Po wybraniu trybu osuszania, klimatyzator pracuje zawsze z mata predkoscia w tym trybie. Wskaz-
nik " ¢%" * na jednostce wewngtrznej bedzie wiaczony. W trybie osuszania, predkosci wentylatora
nie mozna regulowa¢. Naci$nigcie przyciskow 7~ /"31" spowoduje mozliwos¢ ustawiania kata na-
wiewu powietrza wentylatora jednostki wewngtrznej;

Po wybraniu trybu wentylacji, klimatyzator bedzie pracowal wytacznie w trybie wentylacji, bez
chlodzenia oraz ogrzewania. Wszystkie wskazniki beda wytaczone. Naciskajac przycisk "FAN"
mozna regulowaé predko$é wentylatora. Naciéniecie przyciskow "~ /“31" spowoduje mozliwosé
ustawiania kata nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej;

Po wybraniu trybu grzania, klimatyzator pracuje w trybie ogrzewania. Wskaznik grzania " 3 g
jednostce wewngtrznej jest wiaczony. Nacisnij przycisk "a" lub "v" | aby ustawi¢ zadang tempera-
ture. Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ predko$¢ wentylatora. Naci$niecie przyciskow "/ "31"
spowoduje mozliwos¢ ustawiania kata nawiewu powietrza wentylatora jednostki wewnetrznej.
(Urzadzenie posiadajace funkcje wytacznie chtodzenia nie odbierze sygnalu w trybie grzania. Jesli
wybierze si¢ tryb grzania ze sterownika, nacisnigcie przycisku ON/OFF nie uruchomi urzadzenia).

**-wskaznik jest dostepny tylko w wybranych modelach klimatyzatoréw!

Uwaga:

Aby zapobiega¢ nawiewowi zimnego powietrza, po uruchomieniu trybu grzania, wentylator jednostki
wewnetrznej uruchomi si¢ z opoznieniem 1-5min. (o szczegdtowym czasie wigczenia decyduje tempe-
ratura powietrza w pomieszczeniu).

Zakres regulacji temperatury na sterowniku: 16°C - 30°C. Regulacja predkosci wentylatora w zakresie:
auto, niska, Srednio-niska, srednia, Srednio-wysoka 1 wysoka predkosé.

8 | Przycisk FAN |

Naciskajac ten przycisk mozna ustawic¢ predkos¢ wentylatora cyklicznie tj.: auto (AUTO)

Predkos¢ niska (‘) ,  Predkos¢ érednia ( at ) , Predkos¢ wysoka ( A" )

C’Auto—’A—’ ol — ad ' j

Uwaga:

W trybie osuszania predko$¢ wentylatora zawsze bedzie niska. Przy wiaczeniu urzadzenia w trybie
pracy AUTO, predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest ustawiana automatycznie w zalezno$ci
od temperatury w pomieszczeniu.
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Funkcja X-FAN:

Naci$nigcie przycisku FAN w trybie chtodzenia (COOL) lub osuszania (DRY) przez ponad 2 sekundy
spowoduje wlaczenie funkcji samoo0Czyszczania, ktéra polega na osuszeniu parownika jednostki we-
wngtrznej. Przez kilka minut po wylaczeniu urzadzenia pracowac bedzie jedynie wentylator jednostki
wewnetrzne;j.

Ikonka % bedzie wyswietla¢ si¢ na ekranie pilota zdalnego sterowania.

W pozostatych trybach pracy auto, wentylacja (FAN) lub grzanie (HEAT) funkcja ta nie jest dostepna.
Domyslnie po wiaczeniu zasilania, funkcja X-FAN jest wytaczona.

Uwagi odnos$nie wylaczenia funkcji:

* Funkcja X-FAN jest wlaczona: jezeli klimatyzator zostanie wytaczony poprzez nacis$nigcie przycisku
ON/OFF, wentylator jednostki wewnetrznej bedzie nadal pracowat na niskich obrotach, aby usung¢
resztki wilgoci z wymiennika jednostki wewnetrznej. W tym czasie, przytrzymanie przycisku predkosci
wentylatora FAN przez ponad 2 sekundy pozwoli natychmiast zatrzymaé prace wentylatora jednostki
wewngtrzne;j;

* Brak dzialania funkcji X-FAN: jezeli klimatyzator zostanie wylgczony poprzez nacisnigcie przyci-
sku ON/OFF pozwoli to zatrzyma¢ catkowicie prace wentylatora jednostki wewnetrzne;.

| 4 | Przycisk TURBO |

Przyciskiem TURBO mozemy wlaczy¢ lub wylaczy¢ dziatanie funkcji, gdy klimatyzator pracuje
w funkcji chtodzenia lub grzania. Standardowo tryb turbo jest wytaczony. Ikonka '@ wyswietli si¢ na
sterowniku. Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza.
Funkcja TURBO jest niedost¢gpna w trybie osuszania, trybie automatycznym lub wentylacji. Ponowne
naci$niccie przycisku wylacza dziatanie tej funkcji i ikonka “@®" zniknie z wy$wietlacza.

| 5 | Przycisk A /V |

Weciéniecie przycisku "A" zwigkszy ustawienie temperatury o 1°C. Wcisnigcie przycisku “¥" obnizy
ustawienie temperatury o 1°C. Przytrzymanie przycisku "A" lub "v" przez minimum 2 sekundy spowo-
duje szybsza zmiang ustawien. Temperatur¢ mozna wybiera¢ w zakresie pomigdzy 16°C - 30°C. W trak-
cie ustawiania odpowiednich warto$ci za pomoca przyciskow "A" lub "¥" i ich zwolnieniu, wskaznik
ustawionej temperatury na jednostce wewnetrznej ulegnie zmianie. Temperatura nie moze by¢ regulo-
wana w trybie pracy automatycznym.

W trybie ustawienia timera TIMER ON, TIMER OFF lub zegara CLOCK , naci$ni¢cie przyciskow "A"
lub "¥" stuzy do ustawienia czasu ( sprawdz opis przyciskéw CLOCK, T-ON, T-OFF).

| 6 | Przycisk T

Sy
-
71NN

Aby ustawi¢ ruch zaluzji w lewo i w prawo naciskaj przycisk *
ponizszej kolejnosci:

. Ruch zaluzji bedzie si¢ zmieniat w

W—N‘,—“—W. N —p (=) —p ()

Brak wys$wietlania & ﬁ 4—( l G ! \

(zatrzymanie w biezacej pozycji)
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Uwaga:

e Ponacis$nigciu tego przycisku w sposob ciagly przez dtuzej niz 2 sekundy, w jednostce wewnetrzne;j
rozpocznie si¢ ruch zaluzji pionowej nawiewu powietrza od lewej do prawej, po zwolnieniu przy-
cisku ruch zaluzji pionowej zatrzyma si¢ i obecna pozycja zaluzji nawiewu zostanie zachowana
W biezacej pozycji;

e W trybie ruchu Zaluzji w lewo i prawo, gdy stan jest przetaczany z wytaczenia na 7w | jesli naci-
$niemy ten przycisk ponownie 2 sekundy pozniej, % stan zmieni si¢ od razu na status wytaczenia;
jezeli nacisniemy ten przycisk ponownie w ciggu 2 sekund, zmiana stanu ruchu zaluzji bedzie row-
niez zaleze¢ od sekwencji cyrkulacji ustawien pokazanej na schemacie powyze;j.

| 7 | Przycisk

Ustawienie ruchu zaluzji w gorg i w dot. Nacisnij przycisk a ruch zaluzji w gore i w dot bedzie sig
zmienia¢ w nastgpujacej kolejnosci:

— -;,-4‘0—> -_—0— . 0— J0— 10 —

S

J
\ Bk wyéwietlan O O« 0./
' .Brak ‘wysw1et1an¥a «— 7(04—74 1—,1‘ <+ )- —
(poziome zaluzje zatrzymaja
si¢ w biezacej pozycji)

Po wybraniu = = "klimatyzator bedzie wydmuchiwa¢ powietrze z automatycznym ustawie-
niem zaluzji. Pozioma zaluzja bedzie si¢ porusza¢ automatycznie w gore i w dot z maksymalnym katem
wychylenia.

. "=0,..-0,_0,0,.0".. . . , .

Po wybraniu <7 <4 " & klimatyzator bedzie wywiewaé powietrze ze statym
ustawieniem pozycji zaluzji. Pozioma zaluzja zatrzyma si¢ w ustalonej pozycji.

Po wybraniu " s el klimatyzator bedzie wywiewaé powietrze pod statym katem
ustawienia zaluzji nawiewu powietrza. Pozioma zaluzja skieruje wywiewane powietrze pod ustalonym
katem.

Przytrzymaj przycisk T=p powyzej 2 sekund, aby ustawi¢ wymagany kat nawiewu. Kiedy
uzyskasz swoj wymagany kat, zwolnij przycisk.

Uwaga:

e Ustawienie " @9 =% <0

matyzator bedzie wydmuchiwat powietrze z automatycznymi ustawieniami;

moze nie by¢ dostepne. Kiedy klimatyzator odbierze ten sygnat, kli-

e Nacis$nij ten przycisk w sposob ciggly dluzej niz 2 sekundy, a poziome zaluzje jednostki wewnetrz-
nej beda si¢ porusza¢ tam i z powrotem od gory do dotu. Nastepnie zwolnij przycisk, a zaluzje
poziome jednostki wewnegtrznej przestana si¢ poruszac i obecna pozycja zaluzji nawiewu powietrza
zostanie zachowana,;

e W trybie ruchu Zaluzji w gore i w dot, gdy stan jest przetaczany z wylaczenia na "= ", jesli naci-
$niesz ten przycisk ponownie 2 sekundy pozniej, " =0 " stan zmieni si¢ bezposrednio na stan wy-
aczenia; jesli naci$niesz ten przycisk ponownie w ciggu 2s, zmiana stanu ruchu zaluzji bedzie row-
niez zaleze¢ od sekwencji cyrkulacji podanej na schemacie powyzej.
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| 8 | Przycisk T-ON/T-OFF |

Przycisk T-ON:

Naciénij przycisk T-ON, a ikonka "©" i ,,ON” zaczng miga¢ na wy$wietlaczu. Gdy w ciagu 5 sekund
weci$niemy przycisk "+" lub podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas, kazde naci-
$nigcie zwigksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk "+" przez ponad 2 se-
kundy mozna szybciej zmienia¢ ustawiane wartosci. Po ustawieniu czasu nalezy Wcisnaé przycisk
T-ON w ciggu 5 sekund. Ustawienia zostang wtedy zatwierdzone. Stowo "ON" przestanie migac,
aikonka "©" wznowi wyswietlanie. W celu skasowania ustawien wystarczy powtérnie nacisnaé przy-
cisk T-ON;

Przycisk T-OFF:

Naci$nij przycisk T-OFF, a ikonka "©" i ,,OFF” zaczna miga¢ na wy$wietlaczu. Gdy w ciagu 5 sekund
weci$niemy przycisk "+" lub podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna czas wylaczenia. Kazde naci-
$nigcie zwigksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk "+" przez ponad 2 se-
kundy mozna szybciej zmienia¢ ustawiane wartosci. Po ustawieniu czasu nalezy wcisnaé przycisk
T-OFF w ciagu 5 sekund. Ustawienia zostang wtedy zatwierdzone. Stowo "OFF" przestanie migac,
aikonka "©" wznowi wyswietlanie. W celu skasowania ustawien wystarczy powtérnie nacisnaé przy-
cisk T-OFF.

Uwaga:

e W stanie wigczonym i wylgczonym mozna ustawia¢ jednoczes$nie T-OFF lub T-ON;

e Przed ustawieniem T-ON lub T-OFF nalezy ustawi¢ aktualny czas za pomoca funkcji CLOCK;

e Po uruchomieniu T-ON lub T-OFF, ustawiony zostanie staty cykl wlaczania i wytgczania. Po tym
klimatyzator zostanie wiaczony lub wytaczony w zalezno$ci od ustawienia czasu TIMERA. Przy-
cisk ON / OFF, nie bedzie miat wptywu na ustawienia. Jesli funkcja ta nie jest potrzebna, mozna
uzy¢ sterownika bezprzewodowego, aby ja anulowac.

| 9 | Przycisk | FEEL |

Nacisniecie przycisku wtaczy funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury). Ikonka " ¥ * pojawi
si¢ na wyswietlaczu sterownika. Urzadzenie automatycznie ustawi temperatur¢ nawiewu zgodnie z od-
czytang temperaturg otoczenia w poblizu sterownika. Ponowne naci$nigcie tego przycisku skasuje usta-
wienia funkcji | FEEL, a ikonka " ¥ " zniknie z wy$wietlacza.

Gdy funkcja jest wlaczona, sterownik nalezy umiesci¢ w poblizu uzytkownika. Nie zaleca si¢ umiesz-
czania sterownika zdalnego sterowania w poblizu obiektow 0 zbyt wysokiej lub niskiej temperaturze,
aby unikna¢ wykrycia nieprawidtowych wskazan temperatury otoczenia.

| 10 | Przycisk CLOCK |

Aby wejs¢ w tryb ustawien zegara nalezy wcisnac przycisk CLOCK. Na wyswietlaczu pojawi si¢ mi-
gajaca ikonka ", Naciskajgc przyciski "A" lub "v" w ciggu 5 sekund mozna zmieni¢ ustawienie go-
dziny. Kazde nacisnigcie przyciskow "A" lub "v" zwicksza lub zmniejsza ustawienie czasu o 1 minutg.
Jesli przytrzymamy wecisnigty przycisk powyzej 2 sekund ustawiane wartosci beda si¢ zmienia¢ szyb-
ciej. Po ustawieniu weisnij ponownie przycisk CLOCK, aby zatwierdzi¢ ustawienia. Ikonka "©" bedzie
sie¢ wyswietlaé w sposob ciagly.
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Uwaga:

e Zegar wyswietla godziny w trybie 24-godzinnym;

e Odstep pomigdzy dwiema operacjami nie moze przekroczy¢ 5 sekund. W przeciwnym razie sterow-
nik wyjdzie z trybu ustawien. Ustawienia dla T-ON/T-OFF sg takie same.

| 11 | Przycisk SLEEP |

Weisniecie przycisku SLEEP wiaczy funkcje trybu nocnego, a ikonka "€ zostanie wyswietlona na
sterowniku. Ponowne wci$nigcie wyltaczy ja, a ikonka "€" zniknie z wyswietlacza sterownika. Funkcja
ta jest aktywna w trybie chtodzenia, grzania i osuszania i ma na celu uzyskanie optymalnych wartosci
temperatury w czasie planowanej nocnej pracy klimatyzatora.

| 12 | Przycisk WiFi |

Naci$nij przycisk "WiFi", aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje WiFi. Gdy funkcja ta jest wlaczona, na
ekranie pilota zdalnego sterowania zostanie wyswietlona ikonka "WiFi"; w stanie wylaczonym urza-
dzenia, nacis$nigcie przyciskow "MODE" i "WiFi" jednoczes$nie przez ponad | s, pilot wysle kod reseto-
wania do

Uwaga:
¢ Funkcja ta jest dostepna wylgcznie dla wybranych modeli!

| 13 | Przycisk #/9 |

Nacisnigcie tego przycisku wiaczy funkcje wymiany powietrza EXCHANGE lub funkcje HEALTH
jonizatora plazmowego. Pierwsze nacis$niecie przycisku wilacza funkcje wymiany powietrza EX-
CHANGE, na wys$wietlaczu sterownika pojawi si¢ ikonka " €3". Nacisniecie tego przycisku po raz drugi
aktywuje jednoczesne dziatanie jonizatora plazmowego HEALTH i funkcj¢ wymiany powietrza EX-
CHANGE (na wys$wietlaczu sterownika pojawia si¢ ikonki " %" i “€)". Nacisniecie tego przycisku po
raz trzeci spowoduje jednoczesne wyjscie z dziatania funkcji HEALTH i EXCHANGE. Naci$nigcie
tego przycisku po raz czwarty uruchomi funkcje HEALTH jonizatora plazmowego, a na wyswietlaczu
sterownika pojawi sie ikonka " #".

Uwaga:
¢ Funkcja ta jest dostepna wylacznie dla wybranych modeli!

| 14 | Przycisk LIGHT |

Nacisnigcie tego przycisku spowoduje wytaczenie funkcji podswietlenia wyswietlacza panelu jednostki
wewnetrznej. Ikonka na sterowniku "“U%" zgagnie. Ponowne Wcisnigcie przycisku spowoduje wiaczenie
funkgji, a ikonka "“U*" znéw zostanie wyswietlona na pilocie.
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| 15 | Przycisk TEMP |

Po wecisnieciu przycisku TEMP zostanie wyswietlona: ustawiona temperatura nawiewu, temperatura
wewnatrz pomieszczenia Oraz temperatura na zewnatrz.
Ustawienie wy$wietlania temperatury odbywa si¢ wedtug ponizszego cyklu:

Brak ; I I
wys$wietlania

| |
Oie— O

Po wybraniu "!" lub ,,brak wyswietlania” bedzie wyswietlana biezgca ustawiona temperatura nawiewu.
Po wybraniu "“I" bedzie wy$wietlana temperatura otoczenia jednostki wewnetrzne;.
Po wybraniu """ bedzie wy$wietlana temperatura otoczenia jednostki zewnetrznej.

Uwaga:

o W niektorych modelach czujnik temperatury zewnetrznej nie jest dostepny. W tym czasie jednostka
wewnetrzna odbiera """ sygnat i jednocze$nie wyswietla ustawiong temperature wewnatrz;

e Po wiaczeniu urzadzenia domyslnie wyswietlana bedzie ustawiona temperatura. Nie jest wyswie-
tlana na sterowniku bezprzewodowym;

e Tylko dla modeli, ktoérych jednostka wewngtrzna posiada wyswietlacz ciektokrystaliczny;

e Po wybraniu wyswietlania temperatury otoczenia wewnetrznej lub na zewnatrz, wskaznik tempera-
tury jednostki wewnetrznej wyswietli odpowiednig warto§¢ temperatury i automatycznie powroci
do wys$wietlania ustawionej temperatury nawiewu w ciggu 3-5 sekund.

2.3. Wprowadzenie dla funkcji kombinacji przyciskéw

| Funkcja oszczedzania energii |

Jednoczesne wcisnigcie przyciskow "TEMP" i "CLOCK" w trybie chtodzenia uruchomi funkcj¢ osz-
czedzania energii. Na wyswietlaczu sterownika wyswietli si¢ "SE". Powtorne wcisnigcie tych przyci-
skow spowoduje wytaczenie funkcji. Gdy funkcja oszczgdzania energii jest uruchomiona, ikonka "SE"
bedzie sie wys$wietlata na sterowniku zdalnego sterowania, a klimatyzator automatycznie dostosuje
ustawienie temperatury, zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, aby osiggna¢ jak najlepszy efekt oszczed-
nosci energii.

Uwaga:

e W trakcie dzialania funkcji oszczednos$ci energii, predko$¢ wentylatora jest domyslnie predkoscia
auto i nie mozliwosci jej regulacji;

e Podczas dziatania funkcji oszczgdnosci energii, ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane.
Naciskajac przycisk "TURBO" pilot zdalnego sterowania nie bedzie mogt wysytaé sygnatu;
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e Funkcja trybu nocnego i funkcja oszczedzania energii nie moga pracowac jednoczesnie. Jezeli funk-
cja oszczedzania energii zostanie ustawiona w trybie chtodzenia, wcisnigcie przycisku ,,SLEEP”
anuluje funkcje oszczgdzania energii. Jesli funkcja trybu nocnego zostanie ustawiona w trybie chto-
dzenia, uruchomienie funkcji oszczedzania energii spowoduje anulowanie funkcji trybu nocnego.

| Funkcja +8 °C grzania |

W trybie grzania, naci$nij jednoczesnie przyciski "TEMP" i "CLOCK", aby uruchomi¢ lub wytaczy¢
funkcje grzania +8 °C . Gdy funkcja ta jest uruchomiona, ikonki "®" i "8°C" beda si¢ wyswietla¢ na
sterowniku bezprzewodowym, a klimatyzator utrzyma status funkcji +8 °C grzania. Ponownie nacisnij
jednoczesnie przyciski "TEMP" i "CLOCK", aby wyj$¢ z funkcji +8°C grzania.

Uwaga:

o Dla funkcji grzania +8 °C, predkos¢ wentylatora jednostki wewngtrznej jest domyslnie predkoscia
auto i nie ma mozliwosci jej regulowania;

e Dla funkcji grzania +8 °C, ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane. Nacisnij przycisk
"TURBQ", a pilot zdalnego sterowania nie bedzie wysytat sygnatu;

e Funkcja trybu nocnego i funkcja grzania +8 °C nie moga jednoczesnie pracowaé. Jezeli funkcja
+8 °C grzania zostata ustawiona podczas trybu chtodzenia, nacisnigcie przycisku ,,SLEEP” anuluje
dziatanie funkcji +8 °C grzania. Jesli funkcja trybu nocnego zostata ustawiona w trakcie trybu chto-
dzenia, uruchomienie funkcji +8 °C grzania spowoduje anulowanie funkcji trybu nocnego
»SLEEP”;

o Przy wyswietlaniu temperatury w stopniach °F, sterownik bezprzewodowy wyswietli funkcje
+46 °F grzanie.

| Blokada klawiatury |

Naci$nij jednoczesnie "A" i "v", aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funk-
cja blokady rodzicielskiej jest wiaczona, ikonka "®" bedzie si¢ wy$wietla¢ na pilocie zdalnego sterowa-
nia. Podczas prob weiskania przyciskow sterownika, ikonka ‘@' mignie trzy razy, nie wysylajac przy
tym sygnatu do urzadzenia.

| Przelaczanie miedzy stopniami Celsjusza a Fahrenheita |

Kiedy urzadzenie jest wylaczone, nalezy jednoczesnie wcisna¢ przyciski “v" i ,MODE”. Pozwoli to na
przelaczenie wyswietlania temperatury miedzy °C a °F.
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| Wskazowki dotyczace obslugi |

Po wigczeniu zasilania nalezy nacisna¢ przycisk "ON / OFF" na sterowniku, aby wigczy¢ klimaty-
zator;

Nacis$nij przycisk "MODE", aby wybra¢ zadany tryb pracy: AUTO (automatyczny), COOL (chto-
dzenie), DRY (osuszanie), FAN (wentylacja), HEAT (grzanie);

Naci$nij przycisk "A" lub "v", aby ustawi¢ zadang temperature. (pamigtaj, ze w automatycznym
trybie pracy temperatura nie moze by¢ regulowana);

Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ zgdang predko$¢ wentylatora: automatyczna, niska, Srednio-
niska, $rednig, srednio-wysoka lub wysoka;

Nacisnij przycisk "“1", aby wybra¢ odpowiedni kat nawiewu powietrza.

| Wymiana baterii w sterowniku |

e R
1. Podnies$ klapke ostonowa schowka baterii w kierunku strzatki (jak pokazano na rys.1).
. Wyjmij oryginalne baterie (jak pokazano na rys. I).
3. Umies¢ dwie alkaliczne baterie (typu AAA 1.5V), i upewnic sie, ze polaryzacja "+" i
"'-" jest poprawna i zgodna z oznaczeniami (jak pokazano na rys. 2).
4. Zaldz z powrotem klapke ostonowa (jak pokazano na rys. 2).
! :\/}' : : \V@ i
C 2 » CONY
N % ,.
Rys. 1 Rys. 2
& k4
Uwaga:

Sterownik bezprzewodowy powinien by¢ umieszczony w odlegtosci co najmniej | metra od odbior-
nika TV lub stereofonicznych zestawow audio;

Dziatanie sterownika bezprzewodowego powinno by¢ przeprowadzane w jego zasiegu odbioru;
Podczas sterowania jednostka gtowng, nalezy skierowac sterownik bezprzewodowy w kierunku
okienka odbioru sygnatu podczerwieni jednostki glownej. Poprawi to czutos¢ odbioru sygnatu ste-
rowania;

Jezeli sterownik bezprzewodowy nie dziata prawidlowo, nalezy wyjac z niego baterie i wlozy¢ je
ponownie po 30 sekundach. Jesli wciaz nie bedzie dziatal poprawnie, nalezy wymieni¢ baterie;
Podczas wymiany baterii nie nalezy uzywac¢ starych lub réznych typow baterii, gdyz moze to spo-
wodowac usterke;

W przypadku nie uzywania sterownika bezprzewodowego przez dtuzszy czas nalezy wyjac z niego
baterie.
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3. WPROWADZENIE DO PRODUKTU

3.1. Ogélny schemat budowy klimatyzatora

| 1
1T
Jednostka SRt 2
wewnetrzna
3
Wylot 2
powietrza
; 1. Pompka skroplin
Wlot powletrza 2. Rura skroplin
3. Zaluzje nawiewu
. powietrza
|- = 4. Rury chlodnicze
yy B 5. Sterownik
== H bezprzewodowy
2 ! 6. Uchwyt
‘ 7. Rura cieczowa
5 - 8. Rura gazowa
& E 9. Rura skroplin
L, S 10. Panel przedni
Jednostka WiIot powietrza
zewngtrzna 4
Wylot powietrza .| I i

p St

3.2. Zakres pracy

Chtodzenie (DB) Grzanie (DB)
Temperatura zewnetrzna -20°C~48°C -20°C~24°C
Temperatura wewnetrzna >16°C <30°C
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3.3. Standardowe akcesoria

Akcesoria do montazu jednostki wewnetrznej

Nr

Nazwa

Wyglad

Ilosé

Przeznaczenie

Waz skroplin

Potaczenie z instalacja
skroplin z twardego
PVC

Wkret z podktadka

Zamocowanie
wzornika papierowego
na obudowie

Podktadka sprezynujaca

10

Uzycie razem ze $rubg

mocujaca przy
instalacji urzadzenia

Wzornik papierowy

Utatwienie wiercenia w
suficie
pod mocowania

Podktadka montazowa, zabezpie-

czajaca

Zabezpieczenie przed
upadkiem jednostki po
podwieszeniu

Sterownik bezprzewodowy +

baterie

Sterowanie jednostka
wewnetrzng
klimatyzacji

Masa uszczelniajaca

Uszczelnienie
przewiertu w $cianie

Opaska zaciskowa

Przymocowanie maty
izolacyjnej

Izolacja 1

Izolacja miejsca
potaczenia rury
chtodniczej, gazowej

10

Izolacja 2

Izolacja miejsca
potaczenia rury
chlodniczej, cieczowej

11

Mata izolacyjna

Izolacja miejsca
potaczenia rur skroplin

12

Nakretka 1

Podtaczenie rury
chtodniczej, gazowej

13

Nakretka 2

Podtaczenie rury
chtodniczej cieczowej

14

Tasma izolacyjna

Pomoc przy taczeniu rur
chtodniczych jednostek
wewnetrznej
i zewngtrznej

15

Izolacyjna ostona ochronna

Pomoc przy podiaczeniu
panelu dekoracyjnego
do jednostki
wewnetrznej

19




Akcesoria do montazu jednostki wewnetrznej

Nr Nazwa Wyglad Tosé Przeznaczenie
( " L Zamknigcie
1 Korek spustowy @ nieuzywanego otworu
\¥ lub 3 spustowego

Potaczenie z instalacja

2 Ztaczka odptywu skroplin 1 skroplin rurowg
z twardego PVC
4. INSTALACJA
4.1. Przygotowanie do instalacji
4.1.1. Uwagi odno$nie instalacji
1. Informacja o stezeniu czynnika chtodniczego przed instalacja.

Urzadzenie wykorzystuje czynnik chtodniczy R32. Powierzchnia pomieszczenia pod instalacje/
eksploatacje oraz przechowywanie klimatyzatora musi by¢ wigksza niz wymagana minimalna po-
wierzchnia pomieszczenia. Minimalna wymagana powierzchnia pomieszczenia pod instalacje Kli-
matyzatora jest okre§lona przez:

e llo$¢ dotadowania czynnika chtodniczego dla calego uktadu (fabryczna ilos¢ dotadowania
+ dodatkowa ilo$¢ dotadowania);

e Sprawdzenie zalecanej powierzchni, ktore sg podane w odpowiednich tabelach:
- w przypadku jednostki wewnetrznej, potwierdz, ktory typ jednostki wewngtrznej bedzie
instalowany i sprawdz odpowiednig tabele;
- w przypadku jednostki zewnetrznej, ktéra moze by¢ zainstalowana lub umieszczona
w wentylowanym pomieszczeniu, sprawdz odpowiednig tabele dotyczaca zalecanej wyso-
kos$ci pomieszczenia:

Wysokos$é pomieszczenia Wybierz odpowiednia pozycj¢ w tabeli
<1.8m Montaz przypodlogowy
>1.8m Montaz $cienny

e Porownaj ponizszg tabelg, aby sprawdzi¢ minimalng powierzchni¢ pomieszczenia:

Typ sufitowy Typ $cienny Typ przypodiogowy
cz;l/lr(l):icka POTIEZT- cz;l/lr?riicka PERTEZ- cz;I/lr?rslicka Poyvie[rzg]h-
nia [m2 2 nia [m
[kg] (] [kg] (] [kg]
<1.224 ; <1224 ; <1.224 -
1.224 0.956 1.224 1.43 1.224 12.9
1.4 1.25 1.4 1.87 1.4 16.8
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Typ sufitowy Typ $cienny Typ przypodlogowy
cz;lr(l)riicka P?]\?ge[rrﬁg]h' cz;lr?riicka P?]\?ge[rrég]h' czyl/lr?rslicka P?,\;\Qe[';g]h_

[kd] [ka] [kd]
16 1.63 16 2.44 16 22.0
18 2.07 18 3.09 18 27.8
2.0 2.55 2.0 3.81 2.0 34.3
2.2 3.09 2.2 4.61 2.2 41.5
2.4 3.68 2.4 5.49 2.4 49.4
2.6 4.31 2.6 6.44 2.6 58.0
2.8 5.00 2.8 7.47 2.8 67.3
3.0 5.74 3.0 8.58 3.0 77.2
3.2 6.54 3.2 9.76 3.2 87.9
3.4 7.38 3.4 11.0 3.4 99.2
36 8.27 36 12.4 3.6 111.0
38 9.22 38 13.8 38 124.0
4.0 10.2 4.0 15.3 4.0 137.0
4.2 11.3 4.2 16.8 4.2 151.0
4.4 12.4 4.4 1855 4.4 166.0
4.6 135 4.6 20.2 4.6 182.0
4.8 14.7 4.8 22.0 4.8 198.0
5.0 16.0 5.0 23.8 5.0 215.0
5.2 173 5.2 25.8 5.2 232.0
5.4 18.6 5.4 27.8 5.4 250.0
5.6 20.0 5.6 29.9 5.6 269.0
5.8 215 5.8 32.1 5.8 289.0
6.0 23.0 6.0 34.3 6.0 309.0
6.2 245 6.2 36.6 6.2 330.0
6.4 26.1 6.4 39.1 6.4 351.0
6.6 27.8 6.6 415 6.6 374.0
6.8 295 6.8 44.1 6.8 397.0
7.0 31.3 7.0 46.7 7.0 420.0
7.2 33.1 7.2 49.4 7.2 445.0
7.4 34.9 7.4 52.2 7.4 470.0
76 36.9 76 55.1 76 496.0
78 38.8 7.8 58.0 7.8 522.0
8.0 10.8 8.0 61.0 8.0 549.0
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2. Podczas instalacji jednostki zewngtrznej z pojedynczym lub podwdjnym wentylatorem, przytrzymuyj
za uchwyt, a nastgpnie podnies ja powoli (zabrania si¢ dotykania lameli skraplacza regkami ani in-
nymi przedmiotami). Trzymanie tylko jednej strony obudowy moze doprowadzi¢ do deformaciji,
dlatego nalezy rowniez przytrzymaé podstawe urzadzenia. Podczas instalacji nalezy uzywac wy-
facznie akcesoriow i narzedzi wymienionych w instrukcji obstugi.

3. Nalezy korzysta¢ z narzedzi typu zestaw manometrow 0raz urzadzen serwisowych typu pompa
prézniowa, stacja odzysku czynnika wylacznie przeznaczonych do czynnika chtodniczego R32;
przed dotadowaniem czynnika do instalacji utrzymywac zbiornik czynnika chlodniczego w pozycji
pionowej. Po dotadowaniu naklei¢ etykiete informacyjng na obudowie klimatyzatora, ktora infor-
muje o catkowitej ilosci czynnika chtodniczego w uktadzie po dotadowaniu.

4. Planujac montaz nalezy przygotowac¢ nastepujace narzedzia: 1) waga elektroniczna; 2) wkretak;
3) miot udarowy z napedem elektrycznym; 4) wiertarka; 5) zestaw do rozttaczania i kielichowania
rur; 6) klucz dynamometryczny; 7) klucz ptaski; 8) obcinak do rur; 9) wykrywacz nieszczelnosci;
10) pompa prézniowa; 11) zestaw manometréw; 12) miernik uniwersalny; 13) klucz szesciokatny;
14) cyfrowy miernik cegowy, 15) wkretarka, 16) przyrzady do pomiaru : miara zwijana i poziomica.

4.1.2. Wybér miejsca instalacji

/\ OSTRZEZENIE

e Jeslijednostka zewnetrzna bedzie wystawiona na dzialanie silnego wiatru, musi by¢ bezpiecz-
nie ustawiona, w przeciwnym razie moze spasc;

e Zainstaluj klimatyzator w miejscu, gdzie nachylenie jest mniejsze niz 5°
Nie instaluj urzadzenia w miejscu bezposrednio nastonecznionym,;

e Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na wyciek tatwopalnego gazu.

Wybér miejsca instalacji jednostki wewnetrznej (Kieruj si¢ ponizszymi wytycznymi):

1. Wiotiwylot powietrza jednostki wewnetrznej powinien znajdowac si¢ z dala od przeszkod, aby
mie¢ pewnos¢, ze strumien powietrza w jednostce moze dotrze¢ do catego pomieszczenia. Nie
instaluj urzadzenia w kuchni ani w pralniach.

2. Zainstaluj urzadzenie w pomieszczeniu bez otwartego ognia, zrodta ognia lub ryzyka zapalenia
czynnika.

3. Wybierz miejsce, ktore bedzie w stanie wytrzymaé czterokrotng mase urzadzenia bez zwiek-
szania hatasu i wibracji podczas pracy.

4. Wybrane miejsce instalacji musi by¢ rowne.

5. Dhugos¢ rurociggu wewnatrz budynku i dlugos¢ okablowania powinny miesci¢ si¢ w dopusz-
czalnych granicach zasiegu opisanych w instrukcji.

6. Wybierz miejsce, w ktérym mozna tatwo odprowadzié¢ skropliny i potaczy¢ si¢ z systemem
odptywu skroplin z klimatyzatora.

7. W przypadku zaplanowanego zastosowania $rub do podwieszenia nalezy sprawdzi¢, czy miej-
sce instalacji jest wystarczajaco bezpieczne. Jeéli tak nie jest, nalezy najpierw wzmocni¢ pod-
foze.

8. Jednostka wewnetrzna, przewdd zasilajacy, przewody do sterownika §ciennego i przewody ko-
munikacyjne powinny znajdowaé si¢ minimum 1 metr od telewizora i radia. Zapobiega to za-
kt6ceniom obrazu oraz szumowi (nawet do odlegtosci 1 m mogg wystapic¢ zaktdcenia elektro-
magnetyczne).
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Wybor miejsca instalacji jednostki zewnetrznej (kieruj si¢ ponizszymi wytycznymi):

Wyhbierz takie miejsce, aby hatas i przeptyw powietrza wytwarzane przez jednostke zewnetrznag
nie przeszkadzaty sagsiadom.

Wybierz bezpieczne miejsce, z dala od zwierzat i roélin. Jesli nie ma takiej mozliwos$ci nalezy
dodac¢ ostony ochronne, ktore zabezpiecza urzadzenie.

Wybrane miejsce musi posiada¢ dobrg wentylacje. Upewnij sie, ze jednostka zewngtrzna pozo-
staje w dobrze wentylowanym miejscu, bez zadnych przeszkod, ktére moga blokowaé wlot
i wylot powietrza.

Miejsce instalacji musi by¢ w stanie wytrzymaé cigzar i wibracje jednostki zewnetrznej oraz
pozwoli¢ na bezpieczne przeprowadzenie instalacji.

Nalezy unika¢ instalowania w miejscach z wyciekiem tatwopalnego gazu, dymu lub gazu po-
wodujacego korozje.

Jednostke zewngtrzng nalezy ustawi¢ W miejscu ostonigtym od silnego wiatru, poniewaz silny
wiatr moze wplywac na prace wentylatora zewngtrznego i powodowac niedostateczng wydaj-
nos¢ przeptywu powietrza. W ten sposdb moze dojs¢ do spadku wydajnosci urzadzenia.
Zainstaluj jednostke zewnetrzng w miejscu dogodnym do podtaczenia do jednostki wewnetrz-
nej.

Miejsce montazu powinno znajdowac si¢ z dala od obiektow, ktore moga by¢ narazone na szum
generowany przez klimatyzator.

Zainstaluj jednostke zewngtrzng w miejscu, w ktorym bedzie tatwe podtgczenie odptywu skro-
plin.

4.1.3. Wymiary jednostek

/\ OSTRZEZENIE

e Zainstalyj jednostke wewnetrzng w miegjscu, ktore bedzie w stanie wytrzymac obcigzenie
co najmniej pigciokrotnej wagi urzadzenia i ktore nie bedzie przenosi¢ lub wzmacniaé
dzwigku ani wibracji;

e Jesli miejsce instalacji nie jest wystarczajaco wytrzymate, jednostka wewngtrzna moze
spas¢ i spowodowac obrazenia;

e Jesli praca jest wykonywana przy instalacji panelu jednostki wewnetrznej, istnieje ryzyko
poluzowania urzadzenia. Proszg uwaza¢ w trakcie montazu.
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» Jednostka wewnetrzna

A (panel dekoracyjny)

Rura skroplin

B (otwor w suficie)
C (jednostka wewngtrzna)

E (rozstaw $rub zawieszenia)

Rura cieczowa

Rura gazowa

——

E (rozstaw $rub zawieszenia)

C (jednostka wewnegtrzna)

B (otwor w sufic

ie)

A (panel dekoracyjny)

profesjonalistow!

Wymiary podane sag w mm:

/\ uwAGA

Wiercenie otwordéw w suficie pod zawiesia oraz instalacja klimatyzatora muszg zosta¢ wykonane przez

Modor ——yymiary | A B c D E F G
CH-ICO35RK | 620 | 580 | 570 | 520 | 560 | 265 140
CH-ICOSORK | 620 | 580 | 570 | 520 | 560 | 265 140
CH-ICO7IRK | 950 | 870 | 840 | 660 | 790 | 240 134
CH-ICI00RK | 950 | 870 | 840 | 660 | 790 | 240 134
CH-ICI40RK | 950 | 870 | 840 | 660 | 790 | 240 134
CH-ICIG0RK | 950 | 870 | 840 | 660 | 790 | 240 134
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» Jednostka zewnetrzna

CH-IUO35RK, CH-IUO50RK, CH-IU071RK

A B
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CH-IU160RM
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Wymiary podane sg w mm:

I

Wymiary
Model

CH-IU035RK

818

378

596

550

348

887

302

CH-1U050RK

818

378

596

550

348

887

302

CH-IU071RK

892

396

698

560

364

952

340

CH-1U100RM

940

530

820

610

486

460

CH-1U140RM

940

530

820

610

486

460

CH-1IU160RM

900

412

1345

572

378

340

26




4.1.4. Schemat miejsca instalacji i lokalizacji

1. Schemat miejsca instalacji i lokalizacji jednostki zewngtrznej (Uwaga: aby uzyskaé najlepsza
wydajnos¢ jednostki zewnetrznej nalezy upewnicé sig, ze jej przestrzen montazowa jest zgodna
z wymiarami montazowymi podanymi ponizej).

o Instalacja jednej jednostki zewnetrznej

A~E Hb Hd H (il
a b c d e
B - >100
AB,C - > 300 >100 >100
B.E - >100 > 1000
AB,CE - > 300 > 150 > 150 > 1000
D - > 1000
D.E - > 1000 > 1000
BD Hb < Hd Hd > H >100 > 1000
' Hb > Hd Hd <H >100 > 1000
Hb<12H > 250 > 2000 > 1000
1/2H<
Hb < Hd Hb<H > 250 > 2000 > 1000
BDE Hb>H Zabronione
T Hd<12H >100 > 2000 > 1000
1/2H<
Hb > Hd Hd <H > 200 > 2000 > 1000
Hd>1/2H Zabronione
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o Instalacja obok siebie dwoch lub wiecej jednostek zewnetrznych

AB.C >300 | >300 | >1000
ABCE >300 | >300 | >1000 > 1000
D > 2000
DE >2000 | > 1000
Hb<Hd | Hd>H =300 > 2000
- Hd<12H > 250 > 2000
Hb>Hd | 1/2 H < Ad - 300 - 2500
<H
Hb< 12 H =300 >2000 | > 1000
Hb<Hd | 2 E; Hb > 300 >2500 | > 1000
BDE Hb>H Zabronione
D, Hd<12H > 250 >2500 | > 1000
Hb>Hd | 2 E; Hd > 300 >2500 | > 1000
Hd>1/2H Zabronione

28




Instalacja jednostek zewnetrznych w rzedach
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e Instalowanie jednostek zewnetrznych jedna nad druga

Sciana
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2. Schemat miejsca montazu i miejsca na jednostke wewnetrzna (uwaga: dla uzyskania najlepszej
wydajnosci jednostki wewnetrznej, upewnij si¢, ze jego przestrzen montazowa jest zgodna z
nastepujacymi wymiarami dla instalacji).

Sufit
LLL LT L L AAL LA T ATLLELLL
>?20 mm /
/ . F
: H
, / hall F
Sciana WA G0, G, R, Y S 2. = \ 5.
S
¢ ciana
/] /
/] 1 Wylot powietrza
j-—>1500 mmﬁ Wilot >1500 mm
A o powietrza = il
Podloga
/ //// /’//// /{//

Model H (mm)
CH-IC035RK 285
CH-ICO50RK 285
CH-ICO071RK 260
CH-IC100RK 260
CH-IC140RK 310
CH-IC160RK 310
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4.2. Instalacja urzadzenia

4.2.1. Instalacja jednostki wewnetrznej

Aby zamontowac panel przedni w odlegtosci 20 mm od krawedzi sufitu, odlegtos¢ migdzy su-
fitem podwieszanym a krawedzig urzadzenia powinna wynosi¢ 35 mm lub mniej. Jesli odlegto$¢ migdzy
sufitem a urzadzeniem przekracza 35 mm nalezy wypehic te roznice odpowiednim materiatem sufito-
wym, aby skroci¢ odleglo$¢. Sprawdz ponizszy schemat:

Material sufitowy /

- - - -

<35 mm <35 mm

4.2.1.1. Przygotowanie do instalacji jednostki wewnetrznej

/\ UWAGA
Pamigtaj o dokrgceniu nakretek i Srub mocujacych, aby zapobiec upadkowi klimatyzatora!

1. Instalowanie kotew rozporowych do zawieszenia jednostki:

e Wykorzystujac wzornik papierowy do montazu jednostki, wywier¢ 4 otwory na kotwy;

e Zamontyj kotwy do sufitu w miejscu wystarczajagco mocnym, aby unie$¢ ci¢zar urzadzenia.
Zaznacz pozycje kotwy wg. szablonu instalacji. Wiertarka do betonu, wywier¢ otwory §rednicy
12,7 mm (1/2");

o Kotwy nalezy wprowadzi¢ w wykonane otwory poprzez uderzenia mtotkiem. Nastepnie dokre-
ci¢ je za pomoca klucza dynamometrycznego. Nalezy zwroci¢ uwagg, aby po rozprezeniu ko-
twy podktadka pod nakretke byta silnie docisnigta do mocowanego elementu.

074 %
a

~

1.27 mm

Wywier¢ otwory pod
kotwy roz orowe

60-70 mm

Kotwa rozporowa

(Q’/




2. Sposob montazu jednostki kasetonowe;j

Wsunaé
Nakretka M10
Podkladki (3) zalgczone CB
\ Plaska podkladka
* Mocowanie (podwdjne zabezpieczajaca (7)
N nakretki) zalaczona

Zabezpieczenie
wspornika wieszaka

Jeden wkret umieszczony w narozniku od strony
przylacza rur chlodniczych powinien by¢
zamocowany przy narozniku wyijscia skroplin

Srodek do wyciecia

otworu w suficie W?zornik papierowy do

zamocowania

) : \ Zalaczone
Poziom wody st \sé i wkrety (6)
Rurki polietylenowe Zamocuj wzornik
papierowy za pomoca
wkretéw (6)

Zamocuj prety gwintowane do kotew. Zamontuj do preta gwintowanego nakretki i podktadki od
dotu i od gory wspornika wieszaka, jak na rysunku powyzej. Plaska podktadka (5) zabezpieczy
podktadke gorna przed odksztatceniem. Nasun wspornik wieszaka i dokre¢ nakretki, zabezpieczajac
urzadzenie przed przesuwaniem,;

Przymierz wzornik papierowy do oznaczenia wymiaru wycinanego otworu w suficie podwiesza-
nym. Przykre¢ arkusz papierowy do jednostki wewnetrznej SciSle w wyznaczonych miejscach za
pomoca dotaczonych wkretow (2);

Zgodnie ze schematem montazowym ustaw jednostke we wlasciwej pozycji montazowej;
Sprawdz, czy zamocowana jednostka jest w poziomie we wszystkich kierunkach, wyreguluj poziom
za pomocg zatozonych wczesniej nakretek i podktadek;

Klimatyzator wyposazony jest w pompke skroplin i wytacznik ptywakowy znajdujace si¢ w jednym
z czterech rogow jednostki. Wazne jest, aby poziom ptywaka odnosit si¢ do rzeczywistego poziomu
wody. Sprawdz poziom uzywajac do tego celu rurek polietylenowych. Jezeli ptywak nie bedzie
W poziomie, moze ulec awarii i spowodowac¢ wyciek wody;

Usun podktadke (5) zabezpieczajacg 1 dokre¢ solidnie nakretki do wspornika wieszaka, ustalajac
ostatecznie potozenie jednostki;

Usun papierowy wzornik (4).
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4.2.1.2. Wypoziomowanie jednostki wewnetrznej

Po zamontowaniu jednostki wewngtrznej za pomoca pretow gwintowanych do sufitu, nalezy sprawdzi¢
wypoziomowanie jednostki wewngtrznej i w razie potrzeby dokona¢ niezbednej korekty. Konieczne
jest, aby jednostka wisiata poziomo.

Poziomica

Yz 722042

v v

4.2.2. Montaz jednostki zewnetrznej

Jezeli jednostka zewnetrzna ma zosta¢ zainstalowana na twardym podiozu, takim jak beton,
nalezy uzy¢ $rub M10 oraz nakretek, aby odpowiednio zabezpieczy¢ urzadzenie. Ponadto na-
lezy upewnic si¢, ze urzadzenie stoi prosto i w poziomie;

Nie instalowa¢ urzadzenia na szczycie budynku;

Jesli urzadzenie wibruje i powoduje hatas, nalezy doda¢ gumowy amortyzator miedzy jednostka

zewngtrzng a podstawa montazowa;

Gdy jednostka zewnetrzna znajduje si¢ w trybie grzania lub odszraniania, musi odprowadzié
wode. Podczas instalowania rury spustowej nalezy podtaczy¢ dotaczong ztagczke odptywu skro-
plin do otworu odptywowego w dolnej czesci obudowy jednostki zewnetrznej. Nastepnie nalezy
podtaczy¢ rure odptywu skroplin do krocca spustowego (w przypadku zastosowania kroéca spu-
stowego jednostka zewngtrzna powinna znajdowac si¢ co najmniej 10 cm od wlasciwego pod-

loza instalacyjnego).
(poréwnaj z ponizszymi rysunkami)

Spéd urzadzenia Kréciec spustowy

Otwor do mocowania rury spustowej
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4.2.3. Montaz rur chlodniczych, przylaczeniowych

4.2.3.1. Uwaga dotyczaca instalacji i wymagania dotyczace rury przylaczeniowej

/\ UWAGA

e Jednostka wewngtrzna posiada specjalne zlacza przytaczeniowe rur, ktérych nie mozna roz-
montowac. Metoda instalacji jest taka sama jak w przypadku zwyktych polaczen. Poniewaz
potaczenia nie mogg zostac¢ usunigte, jesli potaczenie nie jest dobre i powoduje wyciek, pola-
czenia muszg zosta¢ ponownie wycinane i lutowane w celu wymiany;

e Odkrecana nakretka zabezpieczajgca musi by¢ podtaczona do jednostki wewnetrzne;j.

QD 1 ?:. |
Rura Jednostkl Odkreé nakretke Rura przylaczeniowa

wewnetrznej zabezplecza]acq jednostki wewngtrznej
1 zewnetrznej

Klucz do nakretek _’v p‘— Klucz dynamometryczny

Metoda instalacji:

Nakretka stozkowa przylacza do
zaworu jednostki zewnetrznej

Na poczatek podiacz rury przytaczeniowe do jednostki wewnetrznej, a nastgpnie do jednostki zewngtrz-
nej. Podczas zaginania rury przylaczeniowej nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ powierzchni rury. Nie
nalezy nadmiernie dokrgcac nakretki, poniewaz grozi to peknigciem i moze dojs¢ do wycieku. Ponadto
zewnetrzna powierzchnia rury przytgczeniowej powinna by¢ zabezpieczona warstwa izolacji oraz tasma
PVC ochronng, aby chroni¢ ja przed uszkodzeniami mechanicznymi podczas instalacji i konserwacji.
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Srednica rur chlodniczych Max. réznica wysokosci
(cal) Max. dlugo$é rur pomiedzy jednostkami
Rura R (m) wewnetrznymi i
cieczowa ura gazowa zewnetrznymi (m)
An H(EE IR 14 3/8" 30 15
CH-1U035RK
CH-IC050RK/ 1/4" 1/2" 35 20
CH-1UO50RK
A FEHA R 3/g" 5/8" 50 25
CH-1U071RK
CH-IC100RK/ . . 30
CH-1UL00RM 38 o/8 65
CH-1C140RK/ 3/8" 5/8" 75 30
CH-1U140RM
i AU 3/8" 5/8" 75 30
CH-1U160RM

Rury chtodnicze powinny by¢ izolowane odpowiednim wodoodpornym materiatlem izolacyjnym. Gru-
bos$¢ Scianki rury wynosi 0,8-1,0 mm, a §cianka rury jest w stanie wytrzymac cisnienie 6,0 MPa. Diugie
odcinki rur potaczeniowych, chtodniczych prowadza w efekcie do zmniejszenia efektu chtodzenia i
ogrzewania. Gdy réznica wysokosci miedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng jest wigksza niz 10
metrow, powinna by¢ wykonana putapka olejowa, co kazde 6 metrow wysokosci w pionie.

Wymagania dotyczace dodawania pulapek olejowych:

o Jednostka zewnetrzna znajduje si¢ ponizej jednostki wewnetrznej. Nie ma potrzeby dodawania pu-
tapek olejowych w najnizszym lub najwyzszym punkcie pionowej rury:

Naiwvzszy punkt instalacii

I_m Jednostka wewnetrzna

Rura gazowa

Pulapka olejowa

Instaluj pulapke olejowa co kazde
6 metro6w wysokosci w pionie

=

{ Najnizszy punkt instalacji

-
Jednostka zewnetrzna i——
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Jednostka zewnetrzna znajduje si¢ nad jednostka wewngtrzng. Konieczne jest dodanie putapki ole-
jowej 1 tukow w najnizszym i najwyzszym punkcie pionowej rury:

Najwyzszy punkt instalacji

Luk (dodatkowo wspomaga przeplyw

o oleiu do sprezarki)
Jednostka zewnetrzna

Rura gazowa

Pulapka olejowa

L

e O

Instaluj pulapke olejowa co kazde
6 metrow wysokosci w pionie

Nainiz Kkt instalacii LJ
ajuizszy punit Instatacpl ] | Jednostka wewnetrzna

Luk (dodatkowo wspomaga
przeplyw oleju do sprezarki)

Wymiary dla wykonania pulapki olejowe;j:

C
!
A
— n B (mm) C (mm)
® 12 1/2" >26 <150
D16 5/8" >33 <150
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4.2.3.2. Kielichowanie rur

Cigecie rury chtodniczej:

- sprawdz dlugos¢ rur wedtug odlegtosci od jednostki wewnetrznej oraz zewngtrznej;

- utnij wymagang dhugos¢ rury obcinakiem do rur.

Usun zadziory:

- usun zadziory za pomoca narze¢dzia do usuwania zadzioréw i zapobiegnij przedostawaniu si¢ ich
do $rodka rury, trzymajac rure w kierunku pionowym otwartym koncem w dot.

Natoz odpowiednig izolacj¢ termiczng na rur¢ chtodniczg.

Naloz nakretke szeSciokatng na rure:

- odkre¢ nakretke szesciokatng z potaczeniowej rury jednostki wewnetrznej oraz z zaworu jednostki
zewnetrznej; zatoz nakretke na rure.

Wykonaj kielichowanie:

- uzyj kielichownicy do rur miedzianych, chtodniczych.

Kontrola:

- sprawdz jako$¢ wykonania kielicha. Jezeli jest tam jaka$ skaza, wykonaj kielichowanie ponownie
zgodnie z etapami podanymi powyze;j.

d1

90°t1°

d1
d2

oL

4.2.3.3. Giecie rur

Gdy ulozenie rur jest ksztaltowane r¢cznie, uwazaj, aby ich nie pozaginac!

Wyprostuj rure, rozwijajac ja

\/ Prawidlowo X Zle

Nie zginaj rur pod katem wigkszym niz 90°;

Gdy rury sg wielokrotnie zginane lub rozciggane, material twardnieje, utrudniajgc ich zginanie lub
rozcigganie. Nie zginaj ani nie rozciggaj rur wiecej niz trzy razy;

Podczas zginania rury nie zginaj jej z izolacja. Rura zostanie

wtedy prawdopodobnie, zagi¢ta lub ztamana. W takim przy-

padku przetnij izolacj¢ termiczng za pomoca ostrego nozyka, B
jak pokazano na rysunku obok i wygnij jg po odstonigciu rury. Izolacja rury
Po wygieciu rury, jak potrzebowates, nalezy umiescic izolacje Nozyk

termiczng z powrotem na rurze i zabezpieczy¢ ja taSma
Linia ciecia
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4.2.3.4. Rury polaczeniowe do jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

A UWAGA

Podlacz rure przylaczeniowa do urzadzenia. Postgpuj zgodnie z instrukcjami podanym i na po-
nizszych rysunkach. Uzyj klucza do nakretek i klucza dynamometrycznego;

Podczas podigczania, posmaruj wewnatrz i na zewnatrz nakretki olejem chtodniczym, dokrgé
rgcznie 3-4 obroty, a nastgpnie dokre¢ kluczem;

Sprawdz w tabeli na dole strony, czy kluczem dynamometrycznym zostaty dobrze dokrecone
(zbyt mocny docisk moglby uszkodzi¢ nakretke i doprowadzi¢ do wycieku);

Sprawdz rury potaczeniowe pod katem ewentualnych wyciekow, a nastgpnie zatoz izolacje ter-
miczna, jak pokazano na rysunku na miejsce polgczen na rurze gazowej i cieczowe;j;

Zastosyj izolacje termiczng wokot potaczenia rury gazowej i cieczowej oraz ostone izolacji ter-
micznej na obu rurach;
Pamigtaj, aby podiaczy¢ rurg gazowa po podlaczeniu rury cieczowej.

Izolacja

Gwintowany lacznik (x2)

1 /‘ Oslona izolacji termicznej

| e Ry—— 1 ) (dla rury cieczowej)
- ) o Oslona izolacji termicznej
~ ~ | (dla rury gazowej)
Rura gazowa
Rura cieczowa
Posmarowanie olejem przed dokreceniem Klucz dynamometryczny
Rura miedziana (zmniejsza tarcie miedzy nakretka)

Nakrea e st ety \ e
Nakretka
Srednica rury miedzianej Moment obrotowy
1/4" 15-30 (Nm)
3/8" 35-40 (Nm)
5/8" 60-65 (Nm)
1/2" 45-50 (Nm)
3/4" 70-75 (Nm)
7/8 80-85 (Nm)
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Dokre¢ nakretke kielichowa rury przytaczeniowej na przylaczu zawora jednostki zewngtrzne;j.
Metoda dokrgcania jest taka sama jak przy jednostce wewngtrzne;.

Rura gazowa

)/ Rura cieczowa
l ]

przylacza

Zawér odcinajacy z Zawor odcinajacy

zaworem serwisowym

4.2.3.5. Izolacja cieplna na zlaczach rurowych jednostki ( tylko jednostka wewnetrzna)

Owin i zaklej izolacja cieplng z akcesoriow (wicksza i mniejsza srednice) rury chtodnicze w miejscu, w
ktorym tacza si¢ przy jednostce wewnetrzne;.

SZCZEGOL A

Izolacja cieplna (wieksza

|
Srednica na rurze)

Wylot z przodu — — ——ry

= H1 | _ =
== R | = )
L] » SZCZEGOL A
|
Uszczelnij starannie te czesé
[ I materialem termoizolacyjnym
Izolacja cieplna = =_. | | |z / 7777
icisza § P S— - § . 2 ‘ ) w77,
(mniejsza Srednica == ‘ A ——1
na rurze) LH L]
- A 7]
| e T 1
T 2 A o P77 7 T
I A Brak :
ra \ - .
| A szczeliny Izolacja cieplna
Rura Rura narurze

cieczowa (Qgazowa
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4.2.3.6. Uszczelnienie otworu montazowego obudowy (po wylamaniu zaslepki)

Jesli chodzi o model urzadzenia z zabudowanymi zaworami, podczas procesu instalowania rury tacza-
cej, gdy rura taczaca przechodzi przez otwor montazowy (powstaty poprzez wytamanie odpowiedniej
zaslepki), nalezy wykonac uszczelnienie za pomoca izolacji w wykonanym otworze jednostki zewnetrz-
nej, aby zapobiec dostaniu si¢ do §rodka obudowy matych zwierzat.

& Uwaga: dotyczy wylacznie urzadzen CH-IU100RM, CH-IU140RM, CH-IU160RM

4.2.4. Podlaczenie do pompy prozniowej i wykrywanie nieszczelno$ci

4.2.4.1. Pompowanie prozniowe

A UWAGA

Upewnij si¢, ze pompa prozniowa jest oddalona od zrodta ognia oraz ze znajduje si¢ W przestrzeni
dobrze wentylowanej.

e Zdejmij zaslepki z zaworu cieczowego, gazowego, a takze portu serwisowego jednostki zewnetrz-
nej;

e Podlacz waz serwisowy zestawu manometrow do manometru niskiego cisnienia z jednej strony i do
portu serwisowego jednostki zewnetrznej przy zaworze gazowym (zaworek Schredera);

e Podtacz drugi waz serwisowy pod przylacze pompy proézniowej zestawu manometrow i do pompy
prézniowe;j;

e Otworz calkowicie pokretto ,,L.0” przy zestawie manometrow po stronie niskoci$nieniowej. Wigcz
pompe préozniowa, aby rozpocza¢ usuwanie powietrza i wilgoci z instalacji. W tym czasie zawor po
stronie wysokiego ci$nienia zespolu manometréw powinien by¢ zamknigty. W przeciwnym razie
uzyskiwanie prézni zakonczy si¢ niepowodzeniem. Pompa préozniowa powinna by¢ wyposazona
W zawOr zwrotny;

o Usuwaj powietrze i wilgo¢ z instalacji chtodniczej przez minimalny czas podany w tabeli ponizej.
Czas ten zalezy od wydajnosci chtodniczej jednostki;

Model Czas (min)
CH-1U035RK 15
CH-1U050RK 20

CH-1U071RK, CH-IU100RM 30
CH-1U140RM, CH-IU160RM 45
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Uwaga: upewnij si¢, ze wskazanie na manometrze utrzymuje si¢ w tym czasie na poziomie -1.0 MPa
(-75cm Hg). Jedli tak nie jest, oznacza to, ze gdzie$ jest wyciek.

Zamknij pokretto ,,Lo” przy manometrze, a nastepnie zatrzymaj dziatanie pompy prozniowej;
Odczekaj 10 minut, aby sprawdzic¢, czy ci$nienie w uktadzie pozostalo niezmienione. W tym czasie
Spadek wskazan manometru po stronie niskiego ci$nienia nie moze by¢ wigkszy niz 0,005 MPa
(0,38 cmHg);

Lekko otworz zawor cieczy przy jednostce zewnetrznej za pomocg klucza imbusowego 1 pozwol,
aby czynnik chtodniczy powoli dostal si¢ do rury przytaczeniowej miedzy jednostkami wewnetrzna
1 zewnetrzng w celu zrownowazenia ci$nienia wewnatrz i na zewnatrz rury, aby powietrze nie prze-
dostato si¢ do rury przytaczeniowej podczas demontazu weza serwisowego.

Zwr6¢ uwage, ze otworzy¢ catkowicie trzpienie zawordow przy jednostce zewngtrznej po stronie
gazowej i cieczowej za pomocg klucza imbusowego mozna dopiero po odiaczeniu zestawu mano-
metrow.

Odlacz waz serwisowy zestawu manometru od portu serwisowego jednostki zewnetrznej;

Zakre¢ zaslepki na trzpieniach zaworéw odcinajacych cieczowego i gazowego.

Wilgo¢ wewnatrz rur nie moze przekracza¢ 200 ppm!

Manometr
niskiego
ci$nienia

Zawor cieczowy

-1.0 MPa (-75cm Hg) Zawoér gazowy

. Zaslepki zaworéw
Port serwisowy

Zaslepka portu

=
serwisowego \6)"

Pokretlo niskiego ci$nienia
Pokretlo wysokiego ci$nienia

estaw manometréw Pompa proézniowa

:3 VAC zawér

Klucz imbusowy

= Zamknigcie
Pompa prézniowa

Otwarcie,

& Uwaga: W przypadku urzadzen wigkszej wydajnosci chtodniczej istniejag dwa porty serwisowe
dla zaworu cieczowego i zaworu gazowego. Podczas uzyskiwania prozni w uktadzie chtodniczym,
mozesz podtaczy¢ dwa weze zespotu manometréw Lo | Ly do portéw serwisowych, aby przyspie-
szy¢ proces uzyskiwania prozni.
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42411. Metody wykrywania wyciekow

Istnieje kilka dopuszczalnych metod wykrywania wyciekow w przypadku systemow za-
wierajacych latwopalne czynniki chlodnicze:

Do wykrywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych nalezy uzywac elektronicznych wykry-
waczy nieszczelnosci, ale czuto$¢ moze by¢ niewystarczajaca lub moze wymagac okresowej kalibracji
(sprzgt do wykrywania nalezy skalibrowa¢ w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego).

Upewnij sig, ze wykrywacz nie jest potencjalnym zrodlem zaptonu i jest odpowiedni dla uzy-
wanego czynnika chlodniczego. Urzadzenia do wykrywania wyciekow nalezy ustawi¢ w procentach
LFL czynnika chlodniczego i nalezy je skalibrowa¢ do zastosowanego czynnika chtodniczego i potwier-
dzi¢ odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%).

Plyny do wykrywania wyciekdw nadaja si¢ do stosowania z wigkszo$cia czynnikéw chtodni-
czych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac
z czynnikiem chtodniczym i powodowac¢ korozj¢ rur miedzianych.

Jesli podejrzewa sie przeciek, wszystkie otwarte zrodta ptomienia w pomieszczeniu muszg zo-
sta¢ usunigte / zgaszone.

W przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego na rurociggu ktory wymaga lutowa-
nia, caly czynnik chtodniczy powinien zosta¢ odzyskany z uktadu lub odizolowany (za pomoca zawo-
row odcinajacych, jesli sa w instalacji) czesci systemu zdata od zrédta wycieku. Beztlenowym azotem
(OFN) powinna zosta¢ przedmuchana instalacja przed lutowaniem jak i caty proces lutowania powinien
odbywac si¢ w ostonie azotu.

4.25. Dodawanie czynnika chlodniczego

A Uwaga: przed i podczas pracy nalezy uzy¢ odpowiedniego detektora wycieku czynnika chtodni-
czego, aby monitorowac obszar roboczy i upewnic¢ sig¢, ze technicy sa $wiadomi potencjalnego lub rze-
czywistego wycieku tatwopalnego gazu. Upewnij si¢, ze urzadzenie wykrywajace wyciek ma zastoso-
wanie do tatwopalnego czynnika chlodniczego. Na przyktad powinien by¢ nieiskrzacy, catkowicie
szczelny i bezpieczny.

. Ly .. Uzupelnienie ilosci
Pozycja Standardowa DRIgosC instalacji czynnika chlodniczego
dlugosé instalacji nie wymagajaca dla dodatkowej

Model uzupelnienia czynnika dlugosci rur
CH-1U035RK 50m <7.0m 16 g/m
CH-1U050RK 50m <7.0m 16 g/m
CH-1U071RK 50m <70m 40 g/m
CH-1U100RM 50m <7.0m 40 g/m
CH-1U140RM 75m <9.5m 40 g/m
CH-1U160RM 7.5m <9.5m 40 g/m

Uwaga: fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym jest podane w tabeli dla standardowej dtugosci instalacji
chlodniczej. Kiedy dlugosc¢ rur ( rura cieczowa) jest dluzsza niz 7m (9.5m), zalecane jest uzupetnienie czynnika
chtodniczego w instalacji w/g powyzszej tabeli.
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4.2.6. Instalacja rur odplywu skroplin

4.2.6.1. Instalacja skroplin dla jednostki wewnetrznej

,, A UWAGA

Zamontuj rury skroplin zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji montazu i jesli
temperatura w pomieszczeniu nie jest wystarczajaca, aby zapobiec kondensacji, nalezy zaizolowac rury
skroplin. Problemy z instalacjg odplywu skroplin mogg prowadzi¢ do wyciekéw wody.

e Zachowaj rozmiar rury odplywu skroplin rowny lub wigkszy od rozmiaru rury taczacej z urzadze-
niem;

e Zainstaluyj przewody skroplin zgodnie z ponizsza ilustracjg i zabezpiecz przed kondensacja na po-
wierzchni rur. Nieprawidtowo wykonane orurowanie moze prowadzi¢ do przeciekdw;

Waz skroplin
NSRS NIININNOLNINININ o PPN jednostki
________ 7) /. - S wewnetrznej
AN

Przedluzenie rurki
odplywu skroplin

7 MO

Izolacja rurki

Tasma izolacyjna
skroplin

e Rury powinny by¢ jak najkrotsze i nachylone w dot, z nachyleniem co najmniej 1/100, aby powie-
trze nie zostalo uwigzione wewnatrz rury;

e Jesli rura spustowa nie moze by¢ zainstalowana z odpowiednim nachyleniem, nalezy podnies$¢
w mozliwych granicach pionowy odcinek rury odprowadzajacej wode przy jednostce (< 1.0 m);

e Aby upewni¢ si¢, ze waz spustowy jest prosty, wsporniki do rur powinny mie¢ odlegto$¢ maksy-
malnie 1 ~ 1.5 m od siebie;

LLLLLLLLLLLLLLLLL LS LSS

1-1.5m
2 Z1 7 7 7 7 77 7 7 Z Z1 y///////
 —
\/ Prawidlowo X Zle

1/100 lub wigkszy spadek

e Uzyj weza skroplin dostarczonego razem z urzadzeniem;

e Polacz waz skroplin z instalacjg rurowa odplywu skroplin;

e W celu izolacji termicznej nawin odpowiednig warstwe wokot metalowego zacisku weza skroplin;

e Zastosuj izolacj¢ termiczng na instalacji odptywu skroplin wewnatrz pomieszczenia, rowniez jesli
jest poprowadzona w przestrzeni nad sufitem podwieszonym.
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Podczas montazu odlegtos¢ od elastycznej rurki skro- Zaizoluj metalowy zacisk rury i waz skroplin za po-

plin do uszczelki wynosi A [mm] po dokreceniu §ruby. mocg maty izolacyjnej.

Nie wolno stosowa¢ kleju do PCV lub innego podob- 1. Metalowy zacisk (akcesoria)

nego do potaczenia dwoch koficow rury skroplin. 2. Waz skroplin (akcesoria)

1. Metalowy zacisk (akcesoria) 3. Mata izolacji termicznej (akcesoria)

2. Mata izolacji termicznej (akcesoria)

Jednostka wewnetrzna A [mm]
CH-1C035RK <12
CH-IC050RK <12
CH-ICO071RK =15
CH-IC100RK <15
CH-IC140RK <15
CH-IC160RK =15

4.2.6.2. Zasady mocowania rur chlodniczych i skroplin

1. Jednostka zewnetrzna jest zamontowana niZej niz wewnetrzna:

e Rura odprowadzenia skroplin powinna mie¢ zakonczenie na zewnatrz co najmniej 50 mm ponad
poziomem swobodnego odplywu wody. Nie nalezy wktada¢ koncowki rury do wody. Rura po-
winna by¢ zamocowana do $ciany za pomocg uchwytow;

e Owing¢ tasmg rury od dotu do gory na catej dlugosci;

e Wszystkie rury owinigte tasmg razem powinny by¢ zamocowane obejmami do §ciany.

Uszczelnienie

.

(e ddddddraddnt (>

Rura skroplin



2. Jednostka zewnetrzna jest zamontowana wyZej niz wewnetrzna:

e Owinac¢ tasma rury na catej dlugosci;

o  Wszystkie rury owinigte taSma razem zabezpieczy¢ wykonaniem odpowiedniego wygiecia rur
przed przejSciem przez $ciane, aby unikna¢ splywania wody po rurach do wewnatrz pomiesz-
czenia;

e Zamocowac¢ wszystkie rury uchwytami do $ciany.

4.2.6.3. Instalacja skroplin z uwzglednieniem wbudowanej pompki skroplin

Pozycja Rura odplywowa skroplin
Model (Srednica zewnetrzna x grubos¢ Scianki) [mm]
CH-IC035RK
CH-IC050RK
CH-IC071RK ©95 5 1.5
CH-IC100RK
CH-IC140RK
CH-IC160RK

Instalacja rur odplywowych skroplin:

e  Wsun rurg spustowa skroplin do wylotu skroplin z urzadzenia, a nastgpnie mocno dokreé zacisk
i owin polaczenie z pomocg taSmy izolacyjnej;

e Podlacz przedhuzenie rurki odptywu skroplin do weza skroplin, a nastgpnie dokreé zacisk i owin
polaczenie za pomocg tasmy izolacyjne;j;

/\ UWAGA

Kat nachylenia we¢za spustowego, powinien by¢ taki, aby nie bylo wywotywane dodatkowe
naprezenie na rury odptywowe.
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Wypoziomowa¢ lub lekko
przechyli¢ w gére

Aby zapobiec powstawaniu pecherzy-
kow powietrza w czgéci weza spusto-
wego, ustaw go poziomo lub lekko prze-
chyl w gorg. Jakiekolwiek pegcherzyki
powietrza w wezu mogg spowodowac
hatas spowodowany przepltywem zwrot-
nym cieczy po zatrzymaniu pracy

pompki skroplin.
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”Zawiesia montazowe

Sufit 1000~1500 mm

Waz skroplin 300 mm ‘—'II
£
£
[
[
[—]
o
Vi

7 G |

“Sufit »

podwieszony

Obejma zaciskowa

Podczas taczenia Kilku rur skroplin do jednego wspdlnego odptywu, w zalezno$ci od sytuacji zain-
staluj rury jedng z dwdch metod pokazanych na ponizszym rysunku. Wybierz zbiorcze rury skroplin
0 takim przekroju ktéry jest odpowiedni dla wydajnosci chtodniczej danych urzadzen;

>100 mm

-

0~1000 mm

-

Typ 1 polaczenia rur skroplin

[ 1] [11
= f:‘l,—"

I

S + =

Typ 2 polaczenia rur skroplin

Gdy przewod odptywowy skroplin nie moze zachowaé wystarczajacego spadku trzeba dopasowac
wysoko$¢ rury wznoszacej, w przypadku, gdy mamy pompke skroplin stosowana w jednostce ka-
setonowej (w przewidzianym zakresie jak na rysunku powyzej);

Jesli przeptyw powietrza w jednostce wewngtrznej jest duzy, to zasysanie powietrza z otoczenia
poprzez rurki skroplin moze by¢ spowodowane wywotanym podcisnieniem powietrza. Dla ochrony
nalezy zamontowac¢ syfon typu U na wylocie skroplin z kazdej jednostki wewnetrznej, jak pokazano

na ponizszym rysunku;

Zainstaluj syfon dla kazdej jednostki wewnetrznej;

Syfon powinien by¢ zainstalowany w taki sposob, zeby utatwial czyszczenie w przypadku zatkania

odptywu.

Jednostka

wewnetrzna

Jednostka
wewnetrzna

H/2

Zatyczka
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Specyfikacja wybranej polaczeniowej rury skroplin powinna by¢ odpowiednia dla wydajnosci
chlodniczej urzadzenia

Odgatezienie odptywu nalezy poditaczy¢ do pionowej lub poziomej czgsci glownej rury odpltywu
skroplin;

Rézne rury poziome nie powinny by¢ podiaczone do pionowej rury spustowej na tym samym po-
ziomie. Podltaczenie do pionu powinno by¢ wykonane w jeden z trzech nastgpujacych sposobow:

» Podlgczenie za pomocg trdjnika,

» Podlaczenie za pomocg wlgczenia kolankami,
» Podlagczenie za pomocg poziomej rury przylaczeniowej.

ﬂﬁ ki ———%H

Podlaczenie za pomoca Podlaczenie za pomoca Podlaczenie za pomoca
trojnika wlgczenia kolankami poziomej rury
przylaczeniowej

4.2.6.4. Sprawdzenie odplywu skroplin

Po zakonczeniu montazu jednostki wewnetrznej sprawdz prawidtowos¢ wykonania odptywu skro-
plin. Wlej okoto 1l wody do tacy odptywu skroplin jednostki wewngtrznej. Wode wlewaj powoli
i sprawdzaj szczelno$¢ wykonanego odptywu, a takze czy odptyw wody jest prawidtowy. Prawidto-
wos¢ dziatania odptywu skroplin mozna takze sprawdzi¢ podczas pracy klimatyzatora w trybie chto-
dzenia, kiedy do klimatyzatora podtaczone bedzie zasilanie 1 dziata¢ bedzie pompka skroplin.




e Schemat metody napetniania woda dla przetestowania odplywu

Waz spustowy skroplin

Ok. 100 mm |
L

4.2.7. Instalowanie panelu dekoracyjnego

Zdejmij 4 ostony naroznikéw z panelu dekoracyjnego i poluzuj szesciokatne $ruby na 4 zaczepach do
maksimum. Pozycja oznaczona jako ,,PIPING SIDE” na panelu dekoracyjnym bedzie skierowana bez-
posrednio na wyjscie rur chtodniczych z jednostki wewngtrzne;.

e Tymczasowo zawie$ 4 zaczepy mocujace na odpowiednich haczykach korpusu jednostki wewngtrz-
nej (nie dopus¢, aby przewody sterowania dostaly si¢ pod material uszczelniajacy);

o Wkre¢ sruby szesSciokatne pod 4 tacznikami o okoto 15 mm (przedni panel podniesie si¢);

e Jak pokazano ponizej, obro¢ panel dekoracyjny zgodnie z kierunkiem strzalki, tak aby panel mogt
dobrze przylega¢ do sufitu;

e Wkrec $ruby, az grubo$¢ materiatu uszczelniajacego migdzy panelem dekoracyjnym a sufitem be-
dzie wynosi¢ 5-8 mm.

Uszczelnienie

-

[ 5~8 mm

Jedn. wewnetrzna
Sufit podwieszon

5)

Whvlot powietrza /
Panel
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Niewtasciwe dokrecenie $rub moze prowadzi¢ do nastepujacego problemu:

Przenikanie powietrza
nawiewanego

"'J‘

/0 N\
Przenikanie powietrza /5 n e ,
znad sufitu A g R,

odwieszonego .
P g Pojawienie si¢ kropli skondensowanej wody

Jezeli po dokreceniu $rub nadal istnieje przerwa mi¢dzy sufitem a panelem dekoracyjnym jednostki,
nalezy ponownie wyregulowa¢ wysoko$¢ urzadzenia (rysunek ponizej):

Jesli nie wplynie to na poziom podniesienia jednostki
wewnetrznej wzgledem rurociagu odplywu skroplin,
wystarczy wyregulowaé¢ wysoko$¢ jednostki wewnetrz-

nej przez otwory w naroznikach panelu dekoracyjnego

Bez szczeliny

Po zainstalowaniu panelu dekoracyjnego upewnij si¢, ze nie ma przerwy migdzy korpusem jednostki
wewnetrznej a panelem przednim;

Okablowanie dekoracyjnego panelu dekoracyjnego. Podlacz panel dekoracyjny do glownego kor-
pusu jednostki przez odpowiednie otwory. Dopasuj gniazda z wtyczkami zgodnie z ich rozmiarem:

: Dopasuj odpowiednie
‘ s 7 gniazda
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Po zainstalowaniu panelu, do owinigcia wtyczek i gniazd okablowania nalezy zastosowac izolacyjna
ostong ochronng (akcesoria) o grubosci 1 mm, docisng¢ obie strony ostony pokryte klejem, a na koncu
po obu stronach zacisna¢ opaski zaciskowe, aby ja zabezpieczy¢.

4.3. Instalacja elektryczna
4.3.1. Wymagania i uwagi dotyczace instalacji elektrycznej

A OSTRZEZENIE

Instalacja elektryczna klimatyzatora powinna spetnia¢ nastgpujace warunki i wymagania:

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez profesjonalistow zgodnie z lokalnymi przepisami
i regulacjami oraz instrukcjami zawartymi w tym podrgczniku. W wydzielonym obwodzie elek-
trycznym klimatyzator powinien by¢ zabezpieczony przez wylacznik nadmiarowopradowy oraz
wyltacznik réznicowopradowy. Urzadzenia te maja za zadanie wytaczenie obwodu (rozwarcie swo-
ich stykow) w przypadku uszkodzenia obwodu lub urzadzenia. Dziataja one jednak w innych za-
kresach pradéw doziemnych. Wytacznik nadmiarowopradowy reaguje na prady rzedu kilkudziesig-
ciu amperdw jest wiec skuteczny w przypadku metalicznych zwar¢ obwodu zasilania, nie pozwala-
jac na wystgpienie niebezpiecznego napi¢cia oraz chronigc obwdd przed przeciazeniem. W przy-
padku wystapienia niemetalicznego przebicia do obudowy (np. zwarcie przez rezystancj¢ zweglonej
izolacji), moze zaistnie¢ sytuacja, ze wytacznik nadmiarowopradowy nie zadziata (zbyt maty prad
zwarciowy), co moze prowadzi¢ do wystapienia niebezpiecznego napigcia na obudowie.

W takich przypadkach wylaczenie obwodu powinien spowodowaé wytacznik roznicowopradowy,
ktory jest czuly na prady rzedu dziesigtek mA. Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny by¢ tak
dobrane, aby wylgczenie zasilania (przerwanie przeptywu pradu przeciazeniowego) nastgpito zanim
wystapi niebezpieczenstwo uszkodzenia izolacji, potaczen, zaciskow lub otoczenia na skutek nad-
miernego wzrostu temperatury;
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Klimatyzator powinien by¢ prawidlowo uziemiony. Nieprawidlowe uziemienie moze spowodowac
porazenie pradem,;

Nie stosowa¢ przewodow elektrycznych nie posiadajacych odpowiednich atestow i norm,;

Upewnij si¢, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z wymogami podanymi na tabliczce znamionowe;
klimatyzatora. Niestabilne zasilanie lub nieprawidtowe podtaczenie zasilania moze spowodowac
nieprawidlowe dziatanie lub awari¢ urzadzenia. Nalezy zastosowac tylko przewod o wiasciwie do-
branym przekroju i odpowiedniej izolacji przed rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora;

Prawidlowo podtacz przewod fazowy, neutralny i uziemienia do gniazda zasilania;
Nie podtaczaj zasilania elektrycznego przed zakonczeniem instalacji,

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
wykwalifikowanego elektryka w celu uniknigcia zagrozenia;

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa, nalezy wykona¢ osobny obwod zasilania
dla klimatyzatora i zastosowa¢ roztgcznik izolacyjny w obwodzie;

Nalezy zastosowac rozlacznik izolacyjny w obwodzie. Jego brak moze spowodowaé awarig urzg-
dzenia;

Klimatyzator jest w pierwszej Klasie urzadzen elektrycznych. Musi by¢ prawidtowo uziemiony po-
przez potaczenie metalowych czesci przewodzacych urzadzenia z uziomem o rezystancji uziemienia
skoordynowane;j i charakterystyka zabezpieczenia zwarciowego w celu zapewnienia ochrony prze-
ciwporazeniowej. Prosimy upewnic sig, ze jest zawsze uziemione skutecznie, gdyz moze to spowo-
dowac porazenie pradem;

Przewdd z6Mto-zielony zasilania klimatyzatora jest przewodem uziemienia i nie moze by¢ wykorzy-
stywany do innych celow;

Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi elektrycznymi przepisami dotyczacymi
zasad bezpieczenstwa;

Jesli dlugos¢ przewodu zasilania sieciowego jest niewystarczajaca prosimy, aby skontaktowac sie
ze sprzedawca w celu zakupu nowego. Nalezy unika¢ przedtuzania przewodu samodzielnie;

Jesli musisz przenies¢ klimatyzator w inne miejsce, moze to zrobi¢ wylacznie osoba wykwalifiko-
wana. W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia;

Temperatura obiegu chtodniczego bedzie wysoka, nalezy utozy¢ kabel zasilania i komunikacji w
pewnej odleglosci od rury chtodniczej, miedzianej;

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych;

Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wytgcznie przez uprawnionych
pracownikow.
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4.3.2. Parametry instalacji elektrycznej

4.3.2.1. Specyfikacja przewodow zasilania i wielko$¢ wylacznika instalacyjnego

- _ Wielkosé Minimany
tene | ot | mweaa | )
Model eleKtryczne ezpiecznika instalacyjnego ot
V/fIHz A A mm?
Jednostka wewnetrzna | 220-240V/1f/50Hz 3.15 6 1.0
Zasilanie i |
Model elektryczne nego .
V/fIHz A mm?
CH-IU035RK 16 15
CH-1U050RK 220-240V/1f/50Hz 16 1.5
CH-1U071RK 20 2.5
CH-1U100RM 20 2.5
CH-IU140RM 380-415V/3f/50Hz 20 2.5
CH-1U160RM 25 4.0
/\ UWAGA

Bezpiecznik znajduje sie na ptycie gldéwnej urzadzenia;
Nalezy zainstalowa¢ automatyczny wylacznik instalacyjny (wytacznik nadmiarowo-pragdowy) na
kazdym obwodzie zasilania w poblizu urzadzen (jednostki wewnetrznej i zewnetrzne) z co najmnie;j
3mm zestykiem kontaktowym. Urzadzenia podtaczone do instalacji elektrycznej muszg mie¢ moz-
liwos$¢ przerwania cigglosci obwodu, gdy prad ptynacy w tym obwodzie przekroczy warto$¢ bez-
pieczng dla tego obwodu, a takze musi by¢ zapewnione bezpieczne odtgczenie zasilania w przy-
padku serwisowania urzadzen;
Wylaczniki instalacyjne i specyfikacje kabli zasilajagcych wymienione w powyzszej tabeli sa okre-
$lane na podstawie maksymalnego poboru mocy przez urzadzenia;
Specyfikacje kabli zasilajacych wymienionych w powyzszej tabeli majg zastosowanie w warunkach
pracy, w ktorych temperatura otoczenia wynosi 40 °C i zastosowany jest wielordzeniowy przewod
miedziany [np. przewdd instalacyjny YDY, o zytach miedzianych jednodrutowych (D) w izolacji z
polwinitowej (Y) i w powloce polwinitowej (Y) z zyla ochronng zielono-z6ita (zo)], temperatura
pracy do +70°C (wg normy PN-EN 60228);
Specyfikacje wylgcznika sg oparte na warunkach pracy, w ktorych temperatura pracy wynosi 40 °C.
Jesli warunki pracy ulegng zmianie, nalezy dostosowac¢ specyfikacje zgodnie z normami krajowymi;
Do kabli komunikacyjnych pomiedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi nalezy zastoso-
wac 2 sztuki kabli 2-zytowych, o przekroju 0,75mm?2. Maksymalna dtugo$¢ przewodow to 100m.
Wybierz odpowiednig dtugos¢ zgodnie z lokalnymi warunkami. Kable komunikacyjne nie moga
by¢ skrecone razem. Aby zachowaé zgodnos¢ z normg EN 55014, konieczne jest uzycie 8 metrow
przewodu typu drut;

53




e Zastosuj 2 szt. kabli 2-zytowych 0,75mm?2 jako przewoddéw komunikacyjnych mig¢dzy sterowaniem
przewodowym a jednostka wewnetrzng. Maksymalna dlugo$¢ to 30m. Wybierz odpowiednia dtu-
g0$¢ zgodnie z lokalnymi warunkami. Kable komunikacyjne nie moga by¢ skrecone razem. Aby
zachowac¢ zgodno$¢ z normg EN 55014, konieczne jest uzycie przewodu typu drut o dtugosci 7.5
metra;

e Srednica przewodu komunikacyjnego nie powinna by¢ mniejsza niz 0,75 mm2. Zaleca si¢ stosowa-
nie przewodow ekranowanych 2x0,75 mm?2 jako przewodow komunikacyjnych.

4.3.3. Podlaczenie przewodu zasilajacego i przewodu komunikacyjnego
e Dla przewodow typu drut:

» Za pomocg obcinakoéw do drutu odetnij koniec drutu, a nastgpnie oderwij okoto 25 mm
warstwy izolacyjnej;

» Zapomocg srubokretu odkreé srube zaciskowa na listwie zaciskowe;;

» Uzyj szczypiec do wygigcia pelnego drutu w pierécien, ktory pasuje do $ruby zaciskowe;;

» Utworz odpowiedni pierécien, a nastepnie umie$¢ go na tablicy zaciskowej. Za pomoca $ru-
bokreta dokre¢ Srube zaciskows.

Przewdd typu drut
- —
/ 7 e
: ()
n \\\“‘:i/
N 1T
ol ‘ |

I1zolacja przewodu

¢ Dla drutéw splotowych typu linka:

» Za pomocg obcinakow do drutu odetnij koniec drutu, a nastepnie oderwij okoto 10 mm
warstwy izolacyjnej;

» Zapomocg Srubokretu odkreé Srube zaciskowa na listwie zaciskowe;;

» Uzyj okragltego zacisku lub zacisku do zamocowania okraglego zacisku mocno na zdjetym
koncu drutu;

» Zastosuj okragla koncéwke kablowa. Uzyj srubokreta, aby ja zamocowac i dokreé Srube
zaciskowg (jak pokazano ponizej).
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Przewod wielozytowy

Koncéwka kablowa,

okragla S
| O)

10 mm |

Sruba ze specjalna

Sruba ze specjalng

/ nakretka

[d. Wykonana petla

Przewod

Podlaczenie przewodu komunikacji i przewodu zasilajacego:

Usun z koncowek przewodow komunikacyjnego i zasilajacego warstwe izolacji. Nastepnie zamocuj
przewody za pomocg zaciskow przewodow.

——

‘ Warstwa izolacji

Warstwa izolacji

Zacisk przewodu

/\ UWAGA
e Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sg podtgczone
do zasilania;

e Dopasuj przy potaczeniach opisy zaciskow i kolory przewodow jednostki zewnetrznej z ko-
lorami wskazanymi w jednostce wewnetrznej;

e Niewlasciwe podlaczenie przewodow moze spowodowac spalenie elementoéw elektrycznych;

e Podlacz przewody solidnie do zaciskow w skrzynce elektrycznej. Niekompletna instalacja
moze prowadzi¢ do zagrozenia pozarem;
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o Nalezy uzy¢ zaciskow przewodow, aby zabezpieczy¢ podiaczenia przewoddéw zasilania.
(Sruby musza by¢ bezpiecznie zacisnigte, w przeciwnym razie moze dojs¢ do zwarcia elek-
trycznego);

e Przewdd uziemiajacy powinien by¢ podtaczony.

Jednostki jednofazowe: CH-IU035RK, CH-IUO50RK, CH-1U-071RK

3
Jednostka 5 Jednostka
zewngtrzna ’It: SIS S -‘—_,1 wewnetrzna
2 miuny ey 2
:--"'-H1
r—-H2
@ [LIN[L1IN1 I TNle
{ L'N L1[ 1 I : ‘ LIN :
(I 1|
| [
:}1' G — 1 & ! E ;
Wyt ik Sterownik .
ylaczni : | l orzewodowy Wqucznlkl | :
) 1) !
PEL N L N PE
Zasilanie: 220-240V~50Hz Zasilanie: 220-240V~50Hz
3)
T;'___ _—_-';1 | Jednostka
Jednostka 1'7? A1
zewnetrzna | -£—~ wewnetrzna
r-1H1
: rH2
1| E—
2 LIN|LIN1 & LIN|l &
T D 1 ,L,J:
RN p— 1]
1 | 1l | Sterownik i | 2
| I | 11 | przewodowy 1) I
Wyiqcznik= 11 : 11 :
| il v e o 3 X}
] L..t __________________ !
o i i i T e .
Zasilanie:220-240V~50Hz Zasilanie: 220-240V~50Hz

CH-IC035RK/ CH-1U035RK

CH-IC071RK/ CH-1U071RK
CH-1C050RK/ CH-1U050RK

@. Kabel zasilania 3x1.5 mm2 (@. Kabel zasilania 3x2.5 mm?
. Kabel zasilania 3x1.0 mm? (2. Kabel zasilania 3x1.0 mm?
@. Kabel komunikacji 2x0.75 mm?2 @. Kabel komunikacji 2x0.75 mm?
@. Kabel komunikacii 2x0.75 mm? @. Kabel komunikacji 2x0.75 mm?
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Jednostki tréjfazowe: CH-IU100RM, CH-IU140RM

Jednostka
zewnetrzna

Jednostka
wewnetrzna

L o5

(2)

Wytacznik [ : Sterownik Wyiqcznik_H_I_ &
LR R | przewodowy ¥ % |
YN N
LI T O I | P

Zasilanie:380-418V 3N ~50Hz

Jednotstka ___j____ Jednostka
zewngtrzna n i— — wewnetrzna
o
i
@ @ | @
L|1Ll2L'3r;J} LN.E H | l
o+H+H+ 1T SEE® it
—r— (2)
I l l I : il | Sterownik I | | =
. ook bk [ przewodowy 11!
Wylacznik | 11| 11|
| [T ] SIS o R oot o M 3 1 )
! Kiv N 3 R TR R I L S e = §
L1L2L3N PE e .

Zasilanie:380-418V 3N ~50Hz Zasilanie:220-240V~50Hz

CH-1C100RK/ CH-1U100RM

CH-IC140RK/ CH-1U140RM

. Kabel zasilania 5x2.5 mm?
@
(2). Kabel zasilania 3x1.0 mm?
Kabel komunikacji 2x0.75 mm?
®.
Kabel komunikacji 2x0.75 mm?
@.
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Jednostka trojfazowa: CH-ITU160RM

Jednostka | F——t———— | Jednostka
zewnetrzna R e A e B ‘ wewnetrzna
|r—- i |
r=r-H2
LN [@] [L]N N N A i )
= {1 ——=—1F1
Ll FdE @ BT
T 1 A - & ‘
Wyltacznik l l I l | - Sterownik | a7yt cznikl I I 2
RS AR . : przewodowy yia Xix :
R | ]
L1 L2L3 N PE L N PE
Zasilanie: 380-418V 3N ~50Hz Zasilanie: 220-240V~50Hz
®
Jednostka 1 lL —-—-Ti_—_--'.]. Jednostka
zewnetrzna /Al 1 b i o wewnetrzna
, BOE (=
LIN |®
(|
f] 0=
(I Sterownik
(N rzewodo!
| B o2 I P oo e Ot Tl
S R e s O Sia ISR N
R R U e S I,
Zasilanie: 380-418V 3N ~50Hz Zasilanie: 220-240V~50Hz

CH-IC160RK/ CH-1U160RM

(@). Kabel zasilania 5x4.0 mm?
(2). Kabel zasilania 3x1.0 mm?
(3). Kabel komunikacji 2x0.75 mm?
(@). Kabel komunikacji 2x0.75 mm?
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e Okablowanie elektryczne jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

& OSTRZEZENIE

1. Przewody zasilania i komunikacji powinny by¢ prowadzone przez rézne gumowe pierscienie
ostony skrzynki elektryczne;j;

2. Sprawdz, czy nie pomylono przewodu komunikacyjnego i przewodu komunikacyjnego sterownika
przewodowego podczas uktadania ich obok siebie. W przeciwnym razie wystapia btedy;

3. Przewody wysokiego i niskiego napig¢cia nalezy zabezpieczy¢ oddzielnie. Zabezpiecz pierwsze z
nich za pomocg duzych zaciskow, a te drugie za pomoca matych zaciskéw;

4. Zapomocg $rub dokre¢é przewody komunikacji i kable zasilajace jednostki wewnetrznej | zewnetrz-
nej na listwie zaciskowej. Niewtasciwe podtaczenie moze prowadzié¢ do zagrozenia pozarem;

5. Jesli przewody komunikacji jednostki wewnetrznej (jednostka zewnetrzna) i kable zasilajace nie
beda prawidlowo podiaczone, klimatyzator moze ulec uszkodzeniu;

6. Uziemic¢ jednostki wewnetrzne i zewngtrzne przez podtaczenie przewodu uziemiajgcego;

7. Urzadzenia powinny by¢ zgodne z obowigzujacymi lokalnymi i krajowymi przepisami i regula-
cjami dotyczacymi zuzycia energii;

8. Podlaczajac przewod zasilajacy, upewnij sig, ze kolejno$¢ faz zasilania pasuje do odpowiednich
zaciskow urzadzenia, w przeciwnym razie praca spr¢zarki zostanie odwrdocona i zadziata nieprawi-
dtowo.

Strona wewnetrzna

Nalezy zdja¢ pokrywe skrzynki elektrycznej z podzespotu skrzynki elektrycznej. Nastepnie podiaczy¢
przewody. Przewody komunikacyjne i zasilania jednostki wewnetrznej podtaczy¢ zgodnie z odpowied-
nimi oznaczeniami.
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Strona zewnetrzna

Nalezy zdemontowa¢ duzy uchwyt / na przednim panelu jednostki zewngtrznej, a nastgpnie podtaczyé
jeden koniec przewodu komunikacyjnego i przewdd zasilajacy do listwy zaciskowe;.

Jednofazowe: CH-IU0O35RK, CH-IUO50RK, CH-IU071RK

o Okablowanie dla rozdzielonego zasilania jednofazowego

355@

L N (ﬁr)v Ni

@@I@
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Tréjfazowe: CH-IU100RM, CH-IU140RM, CH-IU160RM

e Okablowanie dla rozdzielonego zasilania trdjfazowego i jednofazowego

Tylko dla CH-IU160RM

Kabel komunikacyjny

.
o —_—
:[—lﬂ -
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e Okablowanie dla wspolnego zasilania trojfazowego i jednofazowego

Tylko dla CH-IU160RM

Przy rurze chlodniczej tloczenia o
wysokiej temperaturze, zamocowana
obejma zaciskowa na izolacji rur

Zaci$niete zamocowanie przy
~~ . . r
= rozgalezieniu przewodow

Kabel komunikacyjny

-y . Kabel zasilania j. zewnetrznej

u u Kabel zasilania j. wewnetrznej

Przewod zasilajacy nalezy zabezpieczy¢ po prawej stronie plyty bocznej i przymocowa¢ do haczyka
Z obejma zaciskowa, aby unikna¢ kontaktu z rurociggiem chtodniczym. Kabel komunikacji migdzy jed-
nostka wewnetrzng | zewnetrzng nalezy tez utozy¢ po prawej stronie ptyty, ale w pewnej odlegtosci od
przewodu zasilajacego.
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4.4. Kontrola po instalacji

Po instalacji sprawdz ponizsze elementy

Do sprawdzenia

Mozliwe nieprawidlowosci

Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie ?

Jednostka moze spas¢, kotysa¢ si¢ lub
hatasowac

Czy wykonano test szczelnosci instalacji
skroplin?

Wydajnos¢ chlodzenia moze okazaé si¢
niezadowalajaca

Czy izolacja termiczna jest wlasciwa?

Wystgpienie kondensacji wody

Czy odptyw skroplin jest prawidlowy?

Wystapienie kondensacji wody

Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne z
tym podanym na tabliczce znamionowej?

Nieprawidlowe dziatanie lub uszkodzenie
podzespoldow klimatyzatora

Czy przewody zasilania, komunikacji i rury
chtodnicze sa prawidlowo zainstalowane?

Nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
podzespoldow klimatyzatora

Czy uziemienie zostato wykonane
prawidlowo?

Ryzyko porazenia pradem

Czy przewody zasilania klimatyzatora maja
wlasciwe parametry?

Nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
podzespolow klimatyzatora

Czy nie sa zastonigte wloty 1 wyloty
powietrza z urzadzenia?

Wydajnos¢ chtodzenia czy grzania moze
okaza¢ si¢ niezadowalajaca

Czy jest zachowana wtasciwa dlugos¢
instalacji chtodniczej i czy ilos¢ czynnika
chtodniczego w instalacji chtodniczej jest
prawidlowa?

[lo$¢ czynnika chtodniczego nie moze by¢
skontrolowana, wydajnos¢ chtodzenia czy
grzania moze okazac¢ si¢ niezadowalajaca
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4.5. Uruchomienie testu pracy

Przygotowanie przed podlaczeniem zasilania:

abrownhE

Zasilanie nie moze by¢ podtaczone, jesli prace instalacyjne nie zostaty zakonczone.

Obwod sterowania jest prawidlowy i wszystkie przewody sg prawidlowo potgczone.

Zawory odcinajgce rury gazowej i rury cieczowej sg otwarte.

Whetrze jednostki powinno by¢ czyste po montazu. Usun nieistotne obiekty, jesli takie istnieja.
Po sprawdzeniu ponownie zamontuj przednia ptyte boczng jednostki zewnetrznej.

Prace po podlaczeniu zasilania:

1.

2.
3.
4

o

Jesli wszystkie powyzsze prace zostaly zakonczone, wiacz zasilanie urzadzenia.

Jesli temperatura na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C, tryb ogrzewania nie moze by¢ wiaczony.
Upewnij si¢, ze jednostki wewnetrzne i zewnetrzne dziataja prawidlowo.

Jezeli podczas pracy sprezarki dochodzi do uderzen cieczy, natychmiast zatrzymaj dziatanie kli-
matyzatora. Poczekaj, az elektryczna grzatka karteru sprezarki wystarczajaco si¢ nagrzeje, a na-
stepnie uruchom ponownie klimatyzator.

Sprawdz nawiew powietrza z jednostki wewngtrznej, aby sprawdzi¢, czy jest on prawidlowy.
Nacisnij przycisk ruchu zaluzji nawiewu powietrza lub przycisk sterowania predkoscia na sterow-
niku bezprzewodowym lub sterowniku przewodowym, aby sprawdzi¢, czy wentylator jednostki
wewnetrznej moze normalnie pracowac.

/\ UWAGA

Jesli uzyjesz zdalnego sterowania do wytaczenia urzadzenia, spre¢zarka bedzie dzialaé jeszcze przez
6 minut;

Jesli uzywasz zdalnego sterowania, aby wylaczy¢ urzadzenie, a nastgpnie natychmiast wlaczy¢
urzadzenie ponownie, spr¢zarka bedzie miata 3 minuty zwtoki, przed ponownym uruchomieniem,
dla ochrony pracy urzadzenia. Nawet jesli nacisniesz przycisk "ON / OFF" na sterowniku, nie uru-
chomisz od razu urzadzenia;

Jesli jest brak wyswietlania na sterowniku przewodowym, prawdopodobnie jest to spowodowane
tym, ze przewdd komunikacji miedzy jednostka wewnetrzng a sterownikiem przewodowym nie
jest podtaczony. Prosze sprawdzi¢ jeszcze raz prawidlowo$¢ montazu.

/\ UWAGA

Jezeli klimatyzator nie dziata prawidtowo, nalezy natychmiast zatrzymac klimatyzator oraz skon-
taktowac si¢ z autoryzowanym lokalnym punktem serwisowym C&H.

A OSTRZEZENIE

Jesli wystgpi niestandardowa sytuacja (na przyktad brzydki zapach), natychmiast zatrzymaj urza-
dzenie i odfgcz zasilanie. Nast¢pnie skontaktuj si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym C&H.
Jesli urzadzenie bedzie nadal dziata¢ w nietypowych sytuacjach, moze ulec uszkodzeniu i spowo-
dowac¢ porazenie pradem lub pozar;

Nie naprawiaj klimatyzatora samodzielnie. Niewtasciwa konserwacja moze spowodowac poraze-
nie pragdem lub niebezpieczenstwo pozaru. Skontaktuj si¢ z autoryzowanym centrum serwisowym
C&H i zle¢ naprawe profesjonalnym pracownikom serwisu.

64



5. KONSERWACJA

5.1. Usterki nie spowodowane bledami AC

Jesli klimatyzator nie dziala prawidlowo, najpierw sprawdz nastgpujgce elementy przed wezwaniem

serwisu

Problem

Przyczyna

Srodek naprawczy

Klimatyzator nie moze
pracowad

Jesli wylaczysz urzadzenie, a
nastepnie natychmiast je wia-
czysz, aby chroni¢ sprezarke i
unikng¢ przecigzenia systemu,
spre¢zarka opdzni  dziatanie
przez okoto 3 minuty

Prosze, poczekaj chwile

Okablowanie urzadzenia jest
nieprawidlowe

Podlaczy¢ przewody zgodnie
ze schematem polaczen

Zadziatat bezpiecznik lub
wylacznik automatyczny

Wymien bezpiecznik lub
wlacz wytacznik
automatyczny.

Awaria zasilania

Uruchom ponownie po wzno-
wieniu zasilania

Wtyczka zasilania jest luzna

Ponownie wt6z wtyczke
zasilania

Sterownik bezprzewodowy
ma stabe baterie

Wymien baterie

Slaby efekt chlodzenia lub
grzania

Wiot lub wylot powietrza z
jednostek wewnetrznej lub
zewnetrznej zostaty
zablokowane

Usun przeszkody i1 zapewnij
odpowiednig wentylacje po-
mieszczenia dla jednostek we-
wnetrznych i zewngtrznych

Niewlasciwe ustawienie
temperatury

Ustaw odpowiednig wartos$¢
temperatury

Predko$¢ wentylatora jest za
niska

Ustaw odpowiednig predkosé
wentylatora

Kierunek przeptywu powie-
trza jest nieprawidlowy

Zmien kierunek ustawienia
zaluzji nawiewu powietrza

Drzwi lub okna sg otwarte

Zamknij je

Narazenie na bezposrednie
dzialanie promieni
stonecznych

Zaston zastony lub Zaluzje na
oknach

Zbyt wiele zrodet ciepta w
pomieszczeniu

Usun niepotrzebne zrodta
ciepta

Filtr jest zablokowany lub
brudny

Wyczys¢ filtr powietrza

Wiloty powietrza lub wyloty
jednostek sg zablokowane

Usun przeszkody, ktore
blokujg wloty 1 wyloty
powietrza jednostek
wewngtrznej i zewnetrznej
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Ponizsze sytuacje nie sg awariami pracy urzadzenia

Problem

Czas wystapienia

Przyczyna

Z klimatyzatora wydobywa
sie¢ mgielka

Podczas pracy

Jesli urzadzenie pracuje w
warunkach wysokiej wilgot-
nosci, wilgotne powietrze we-
wnatrz zostanie szybko schto-
dzone

Klimatyzator generuje
glosne dzwieki

System przechodzi w tryb
ogrzewania po odszranianiu

Proces odszraniania spowo-
duje wytworzenie pewnej
ilosci wody, ktora zamieni si¢
w par¢ wodna

Sterowanie temperaturg

Z klimatyzatora wydobywa
sie kurz

Klimatyzator brzeczy na zacznie brzgczed, gdy zacznie
poczatku pracy dziata¢. Hatas ostabnie 1
minutg poézniej
Gdy system jest dopiero uru-
. chomiony, czynnik chtodni-
Gdy urzadzenie jest wia-

czone, stucha¢ cichy pomruk

czy nie jest stabilny. Okoto 30
sek. pdzniej ogtos z jednostki
staje si¢ minimalny

Okoto 20 sek. po wlaczeniu w
urzadzeniu po raz pierwszy
wiacza si¢ tryb grzania lub
podczas odszraniania wyste-
puje odglos przeptywu czyn-
nika chlodniczego

To dzwick przetaczania kie-
runku przeptywu 4-drogo-
wego zaworu. Dzwiek zniknie
po zmianie kierunku prze-
plywu przez zawor

Po uruchomieniu lub zatrzy-
maniu urzadzenia stycha¢ sy-
czenie i niewielkie syczenie
podczas a takze po zakonczo-
nej pracy

To dzwiek gazowego czyn-
nika chtodniczego, ktory
przestaje ptyna¢ i dzwick
systemu odptywu skroplin

W trakcie i po zakonczonej
pracy wystepuje odgtos
trzeszczenia

Ze wzgledu na zmiany

temperatury, panel przedni i
inne elementy moga si¢ roz-
szerza¢ i powodowac tarcie

Po wlaczeniu urzadzenia lub

naglym zatrzymaniu podczas
dziatania lub po odszranianiu
rozlega si¢ syczenie

Poniewaz czynnik chtodniczy
nagle przestaje ptyna¢ lub
zmienia kierunek przeptywu.

Urzadzenie zaczyna dziata¢
po dtugim okresie
nieuzywania

Kurz ze $rodka jednostki
wewngtrznej wydobywa sie
wraz z powietrzem

Klimatyzator wytwarza
dziwny zapach

Podczas pracy

Zapachy z pomieszczenia lub
zapach papierosow wydo-
bywa si¢ z jednostki we-
wnetrznej
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5.2. Konserwacja urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Tylko profesjonalni serwisanci mogg przeprowadzi¢ okresowa konserwacje;
Przed kontaktem z dowolnym przewodem upewnij si¢, ze zasilanie jest odcigte;
Nie pozwol, aby w poblizu urzadzenia znajdowaty si¢ tatwopalne przedmioty;
Nie uzywaj zadnego rozpuszczalnika organicznego do czyszczenia klimatyzatora;

Jesli zajdzie potrzeba wymiany podzespotu, nalezy poprosi¢ specjalistyczng firme serwisowa
0 naprawe¢ za pomocg oryginalnej czesci dostarczonej przez przedstawiciela producenta, aby
zapewni¢ odpowiednig jako$¢ urzadzenia;

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, porazenie pradem lub
pozar;

Nie narazaj klimatyzatora na dziatanie wilgoci lub zwarcie wywotane pradem elektrycznym.
Upewnij si¢, ze klimatyzator nie zostanie czyszczony przez splukiwanie woda w zadnych oko-
liczno$ciach.

/\ UWAGA

Przed czyszczeniem upewnij si¢, ze urzadzenie jest wylaczone. Odlacz napigcie za pomoca
wylacznika i wyjmij wtyczke zasilania, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem,;

Nie sptukiwa¢ klimatyzatora woda, w przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia
pradem;

Podczas czyszczenia filtra powietrza w jednostce wewngtrznej uwazaj na to co robisz. Jesli
musisz pracowa¢ wysoko nad ziemia, zachowaj duza ostroznos¢.
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5.2.1. Czyszczenie filtra powietrza

Zwigksz czestotliwo$¢ czyszczenia, jesli urzadzenie jest zainstalowane w pomieszczeniu, w ktérym po-
wietrze jest bardzo zanieczyszczone (najlepiej czyscic¢ filtr minimum raz na p6t roku).

Czyszczenie filtra powietrza

1. Otworz kratke wlotu powietrza. Popchnij za-
Czepy na zewnatrz, a nastepnie otworz kratke
wlotu powietrza.

2. Wyjmij filtr powietrza. Pociagnij uchwyt z
tytu kratki wlotu powietrza. Unies filtr, a na-
stepnie odlacz go. Jezeli wystepuja dodat-
kowe filtry oczyszczajace na ramce filtra po-
wietrza, zdemontuj je przed rozpoczeciem
czyszczenia filtra powietrza.

3. Czyszczenie filtra powietrza. Wyczysc¢ filtr
powietrza uzywajac odkurzacza lub umyj
pod biezaca woda. W przypadku silnego za-
brudzenia uzyj migkkiej szczotki i stabego
roztworu detergentu z woda. Sptucz na ko-
niec woda i wysusz kratke w sposob natu-
ralny w zacienionym miejscu. Uwaga: nigdy
nie uzywaj gorgcej wody o temperaturze po-
nad 45°C, gdyz moze to spowodowac¢ odbar-
wienia lub deformacje¢ obudowy.

4. Jezeli wystepuja dodatkowe filtry oczyszcza-
jace na ramce filtra powietrza, zamontuj je z
powrotem. Nastgpnie ponownie zainstaluj
filtr, dopasowujac go do wystajacych zacze-
pOw na gorze kratki wlotu powietrza. Pocia-
gnij uchwyt z tyhlu kratki wlotu powietrza,
aby zabezpieczy¢ filtr,

5. Zamknij kratke wlotu powietrza. Popchnij
zaczepy na zewnatrz, a nastgpnie dopasuj
kratk¢ wlotu powietrza do panelu dekoracyj-
nego. Poluzuj lekko zaczepy, a nastepnie za-
mknij je.
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5.2.2. Czyszczenie kratki wlotu powietrza

Czyszczenie kratki wlotu powietrza

1. Otworz kratke wlotu powietrza.

Zobacz punkt 1 ,,jak czyscic filtr powietrza”

2. Wyciagnij filtr powietrza.

Zobacz punkt 2 ,jak czysci¢ filtr powietrza”

3. Zdemontuj kratke wlotu powietrza. Otworz
ja pod katem 45 stopni i podnie$ do gory,
uwalniajac z zaczepow.

4. Kratke umyj pod biezaca wodg. W przy-
padku silnego zabrudzenia uzyj migkkiej
szczotki i1 stabego roztworu detergentu z
woda. Sphucz na koniec woda i wysusz
kratke w spos6b naturalny w zacienionym
miejscu. Uwaga: nigdy nie myj w goracej
wodzie.

5. Zamontuj kratke wlotu powietrza.

Zobacz punkt 3

6. Zamontuj filtr powietrza.

Zobacz punkt 4 ,jak czysci¢ filtr powietrza”

7. Zamknij kratke wlotu powietrza.

Zobacz punkt 1

5.2.3. Wymiennik ciepla jednostki zewnetrznej

Nalezy regularnie czy$ci¢ wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej, czy$ci¢ co najmniej raz na dwa mie-
sigce. Oczy$¢ z kurzu i innych zanieczyszczen znajdujacych si¢ na powierzchni wymiennika ciepta za
pomoca dmuchawy i szczotki nylonowej, jesli jest zrodto sprezonego powietrza; uzyj sprezonego po-
wietrza, aby wydmucha¢ pyt z powierzchni wymiennika ciepta. Do czyszczenia nie uzywaj wody

Z kranu.

5.2.4. Rura odplywowa skroplin

Nalezy okresowo sprawdzac, czy rura odptywu skroplin nie jest zablokowana, aby odptyw skroplin byt

bezproblemowy.
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5.2.5. Uwagi na poczatku sezonu eksploatacyjnego

e Sprawdz, czy wlot / wylot powietrza jednostki wewnetrznej / zewngtrznej nie jest zablokowany;

e Sprawdz, czy uziemienie jest prawidlowe;

e Sprawdz, czy baterie sterownika bezprzewodowego sa wymienione;

e Sprawdz, czy filtr powietrza jest prawidtowo zainstalowany;

e Przy ponownym uruchomieniu, po dtugotrwatym wylaczeniu, nalezy ustawi¢ przelacznik zasilania
obwodu klimatyzatora w pozycji "ON" co najmniej 8 godzin przed rozpoczgciem pracy, aby wstep-
nie rozgrzac olej w sprezarce jednostki zewnetrznej;

e Sprawdz, czy jednostka zewnetrzna jest stabilnie zamontowana, jesli nie, skontaktuj si¢ z centrum
serwisowym wskazanym przez dystrybutora urzadzen C&H.

5.2.6. Konserwacja pod koniec uzytkowania sezonu

e QOdlacz zasilanie klimatyzatora;

e  QOczys¢ filtr, powietrza, obudowe jednostki wewngtrznej 1 zewnetrznej;

e Oczys$¢ z kurzu i innych zbednych zanieczyszczen w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej;

o Jesli jednostka zewnetrzna nosi $lady korozji, pokryj zardzewiate miejsce odpowiednig farba, aby
zapobiec rozwijaniu korozji.

5.3. Wskazowki na temat konserwacji

5.3.1. Informacje na temat konserwacji
Instrukcja ta powinna zawiera¢ szczegdtowe informacje dla personelu serwisowego, ktory zostanie po-
instruowany, aby wykonywat nastepujace czynnosci podczas obstugi urzadzenia wykorzystujacego
palny czynnik chtodniczy.
5.3.1.1. Sprawdzenie przestrzeni serwisowej

Przed rozpoczeciem prac na systemach zawierajacych tatwopalne czynniki chtodnicze, kontrole bezpie-
czenstwa sg konieczne, aby zminimalizowa¢ ryzyko zaplonu. W celu naprawy uktadu chtodniczego
przed rozpoczgciem prac przy systemie nalezy przestrzega¢ przepisow bhp i podja¢ wszelkie niezbedne
srodki ostroznosci.

5.3.1.2. Procedura czynnosci serwisowych

Prace nalezy prowadzi¢ w ramach kontrolowanej procedury w celu zminimalizowania ryzyka obecnosci
fatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.
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5.3.1.3. Ogélny obszar roboczy

Wszyscy pracownicy obstugi technicznej i inne osoby pracujace na danym obszarze powinni zostac¢
pouczeni o rodzaju wykonywanej pracy. Nalezy unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknietych. Prze-
strzen wokot obszaru roboczego powinna zosta¢ odgrodzona. Upewnij si¢, ze warunki panujace w ob-
szarze roboczym zostaty sprawdzone pod katem zabezpieczenia i kontroli przed ewentualnym wycie-
kiem palnego czynnika.

5.3.1.4. Sprawdzanie obecnosci czynnika chlodniczego

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora czynnika przed i podczas pracy, aby za-
pewni¢ technikowi $wiadomos$¢ potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Upewnij si¢, Zze uzywane urzadze-
nie do wykrywania nieszczelnosci jest odpowiednie do uzycia z tatwopalnymi czynnikami chtodni-
czymi, tj. w wykonaniu nieiskrzacym, odpowiednio uszczelnionym lub wewngtrznie bezpiecznym.

5.3.1.5. Obecno$¢ gasnicy

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia prac lutowania na instalacji chtodniczej lub zwigzanych z
nig podzespotach jednostek, nalezy zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy. Umies¢ gasnice proszkowa
lub CO; w poblizu miejsca uzupetniania czynnika chtodniczego.

5.3.1.6. Brak zrddel zaplonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzang z ukladem chlodniczym, w ramach ktorej jest narazona na
dziatanie tatwopalnego czynnika chtodniczego instalacji zawierajacej lub ktora zawierata taki czynnik,
nie powinna uzywac¢ zadnych zrédel zaptonu w taki sposdb, aby grozilo to pozarem lub wybuchem.
Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym palenie papierosow, powinny by¢ utrzymywane w dostatecz-
nej odleglosci od miejsca instalacji, naprawy, przenoszenia lub demontowania urzadzenia, podczas kto-
rego mozna tatwo uwolni¢ tatwopalny czynnik chtodniczy do otaczajacej przestrzeni. Przed rozpocze-
ciem prac nalezy zbada¢ obszar wokot urzadzenia, aby upewnic sie, ze nie ma fatwopalnych zagrozen
ani ryzyka zaptonu. Nalezy ustawi¢ odpowiednie znaki ostrzegawcze "Zakaz palenia”.

5.3.1.7. Obszar wentylowany

Upewnij sig, ze obszar jest otwarty lub Ze jest odpowiednio wentylowany przed ingerencja w instalacji
chlodniczej lub wykonaniem jakiejkolwiek pracy zwigzanej z lutowaniem. Stopien wentylacji powinien
by¢ utrzymywany przez caty okres wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢
uwolniony czynnik chtodniczy, a najlepiej usuna¢ go zewnetrznie do atmosfery.

5.3.1.8. Kontrola urzadzen klimatyzacyjnych

W przypadku wymiany podzespotow elektrycznych powinny one pasowac wedtug przeznaczenia i wia-
sciwej specyfikacji. Przez caly czas nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych konser-
wacji i serwisu. W razie watpliwos$ci skonsultuj sie z dzialem technicznym producenta w celu uzyskania
pomocy. Nastepujace kontrole majg zastosowane do instalacji uzywajacych tatwopalnych czynnikoéw
chlodniczych:
e Jlo$¢ czynnika w instalacji jest zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w ktorym zainstalowane sg
elementy systemu zawierajace czynnik chtodniczy;
e Urzadzenia wentylacyjne 1 wyloty powietrza dziataja prawidtowo i nie sg zatkane;
o Jezeli uzywany jest posredni obwod chtodzacy, obwod wtorny musi by¢ sprawdzony na obec-
no$¢ czynnika chtodniczego;
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e Oznakowanie urzadzenia jest nadal widoczne i czytelne. Oznakowania i znaki, ktore sg nieczy-
telne, musza zosta¢ poprawione;

e Rury chtodnicze lub elementy chtodnicze sa zainstalowane w miejscu, w ktorym prawdopodob-
nie nie zostang wystawione na dzialanie jakiejkolwiek substancji, ktora mogtaby powodowac
korozje elementow instalacji zawierajacych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy te sa wy-
konane z materiatow, ktore sg z natury odporne na korozj¢ lub sa odpowiednio zabezpieczone
przed takim dziataniem korozji.

5.3.1.9. Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementow elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa i proce-
dury kontroli podzespotow. Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, do obwodu
klimatyzatora nie nalezy podiaczac zasilania elektrycznego, dopoki nie zostanie w zadowalajacy sposob
rozwigzany. Jezeli usterki nie da si¢ skorygowac natychmiast, ale konieczne jest kontynuowanie pracy,
nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Powinno to zosta¢ zgloszone wlascicielowi
sprzgtu, aby poinformowac wszystkie strony.
Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:
e (Czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposob, aby unikna¢ mozli-
wosci iskrzenia;
e (Czy podczas uzupetniania, odzyskiwania czynnika lub przedmuchiwania instalacji nie sg wi-
doczne zadne elementy elektryczne i okablowanie elektryczne;
e (Czy jest cigglos¢ izolacji.

5.3.2. Naprawy uszczelnionych podzespoléw

5.3.2.1. Podczas napraw uszczelnionych elementéw wszystkie zrodla zasilania
elektrycznego powinny by¢ odlaczone

Od sprzetu, nad ktérym trwajg prace, przed kazdym usunieciem zamknietych pokryw itp., jezeli w cza-
sie serwisowania jest absolutnie niezbedne wyposazenie w sprzet elektryczny, w najbardziej krytycz-
nym punkcie, do ostrzegania przed zagrozeniem, powinna znajdowac si¢ stale dziatajaca forma wykry-
wania nieszczelnosci, w tej potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

5.3.2.2. Szczego6lng uwage nalezy zwroci¢ na nastepujace kwestie

Aby zapewni¢, ze poprzez prace nad elementami elektrycznymi, ostona podzespotdéw nie jest zmieniona
w taki sposob, aby wplywata na poziom ochrony. Obejmuje to uszkodzenie kabli, nadmierng liczbg
polaczen, zaciskow nieprzeznaczonych w pierwotnej specyfikacji, uszkodzenie uszczelek, nieprawi-
dlowy montaz dtawikow itp. Upewnij sig, Ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane. Upewnij si¢, ze
uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegly degradacji, tak ze czy stuza one dtuzej do zapobiegania
uwalnianiu i przenikaniu tatwopalnych gazéw. Czg¢$ci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami
producenta.
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A UWAGA

Zastosowanie silikonowego uszczelniacza moze hamowac skuteczno$¢ niektorych rodzajow urza-
dzen do wykrywania wyciekow. Iskrobezpieczne komponenty nie muszg by¢ izolowane przed roz-
poczgciem pracy nad nimi.

5.3.3. Naprawa podzespolow iskrobezpiecznych

Nie przyktadaj statego obcigzenia indukcyjnego ani pojemnosciowego do obwodu, nie upewniajac sie,
ze nie przekroczy to dopuszczalnego napigcia i pradu dozwolonego dla uzywanego sprzetu. Iskrobez-
pieczne komponenty sg jedynymi rodzajami, nad ktérymi mozna pracowaé bezpiecznie w obecnosci
tatwopalnej atmosfery. Aparatura pomiarowa musi mie¢ prawidlowg ocen¢. Wymien podzespoly tylko
na czgsci okreslone przez producenta. Inne czgsci moga spowodowac zapton czynnika chtodniczego w
atmosferze z powodu wycieku.

5.3.4. Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie ulega zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, wibracjom, ostrym kra-
wedziom ani zadnym innym niekorzystnym wplywom na $rodowisko. Kontrola powinna réwniez
uwzglednia¢ wpltyw starzenia materiatu lub cigglych wibracji pochodzacych ze zrodet, takich jak spre-
zarki lub wentylatory.

5.3.5. Wykrywanie latwopalnych czynnikéw chlodniczych

W zZadnym wypadku nie nalezy wykorzystywa¢ potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wy-
krywania wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywac latarki halogenowej (ani Zzadnego in-
nego wykrywacza z otwartym ptomieniem).

5.3.6. Odzyskiwanie czynnika i wykonywanie prézni

Przy otwieraniu obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw - lub do jakichkolwiek innych
celow - nalezy zastosowac standardowe procedury. Wazne jest jednak przestrzeganie jak najlepszych
praktyk, poniewaz bierze si¢ pod uwage palno$¢. Nalezy przestrzega¢ nastepujacej procedury:

e (Odzyskaj czynnik chtodniczy;

e Przedmuchaj instalacj¢ gazem obojetnym np. azotem;

e  Wykonaj prozni¢ w instalacji;

e Przedmuchaj ponownie za pomocg gazu obojetnego;

o Otworz obwdd przez cigcie lub lutowanie.

Ladunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich butli odzysku. System powinien
zosta¢ przedmuchany azotem, aby uczyni¢ urzadzenie i instalacj¢ bezpiecznymi. Ten proces moze wy-
magac kilkakrotnego powtorzenia. Do tego celu nie nalezy uzywaé sprezonego powietrza ani tlenu.
Przedmuchiwanie wykonuje si¢ w kilku etapach, po wstgpnym przedmuchaniu, nastepnie uzyskuje si¢
prozni¢ w instalacji wypelnionej azotem 1 wykonuje potem napetnianie azotem do osiagnigcia ci$nienia
roboczego, nastepnie odpowietrza do atmosfery i wykonuje ostateczne uzyskanie prozni. Proces ten
powtarza si¢, dopoki w uktadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. Gdy zastosuje si¢ koncowe napet-
nienie azotem, system powinien by¢ doprowadzony do ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwié
prace. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli majg si¢ odbywac operacje lutowania na rurociggu.
Upewnij sig, ze wylot pompy proézniowej nie znajduje si¢ w poblizu zadnych zrédet zaptonu i zapew-
niona jest odpowiednia wentylacja.
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5.3.7. Procedury uzupelniania czynnika

Oprocz konwencjonalnych procedur dotadowania obowigzuja nastgpujace wymagania:

Upewnij sig, Ze nie wystepuje zanieczyszczenie roznymi czynnikami chtodniczymi podczas ko-
rzystania z urzgdzenia do uzupetiania czynnika. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrot-
sze, aby zminimalizowac ilo§¢ zawartego w nich czynnika chlodniczego;

Butle z czynnikiem powinny by¢ utrzymywane w pozycji pionowej;

Upewnij si¢, ze instalacja chtodzenia jest uziemiona przed napetnieniem czynnikiem chtodni-
czym;

Oznakuj system po zakonczeniu dotadowania (jesli jeszcze tak nie jest);

Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢, aby nie przepeti¢ uktadu chtodniczego;

Przed ponownym dotadowaniem instalacji nalezy poddac ja prébie ciSnieniowej z uzyciem
azotu. Po zakonczeniu dotadowania nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci systemu, przed
uruchomieniem. Kontrole szczelno$ci nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca

pracy.

5.3.8. Demontaz urzadzenia

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byl w pelni zaznajomiony z urzadzeniem
i wszystkimi jego szczegdtami. Zaleca si¢ jako dobrg praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty
bezpiecznie odzyskiwane. Przed wykonaniem zadania nalezy pobrac probke oleju i czynnika chtodni-
czego w przypadku koniecznosci przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem regenerowanego
czynnika chtodniczego. Wazne jest, aby zasilanie elektryczne bylo zapewnione przed rozpoczeciem za-

dania:

Nalezy zapoznac si¢ z wyposazeniem i jego dzialaniem;

Zaizolowac¢ obwody elektryczne;

Przed przystapieniem do procedury nalezy upewnic sig, ze:

- dostepne jest mechaniczne urzadzenie transportowe, aby w razie potrzeby przetransportowac
butle z czynnikiem chtodniczym,

- wszystkie $rodki ochrony osobistej sg dostepne i s3 uzywane prawidlowo,

- proces odzyskiwania jest zawsze nadzorowany przez osobg z kwalifikacjami do odzysku czyn-
nika,

- sprzet do odzyskiwania i butle spetniaja odpowiednie normy;

Za pomocg stacji odzysku czynnika, oproznij uktad chtodniczy, jesli to mozliwe;

Jesli odzyskanie przez podiaczenie do portu serwisowego nie jest mozliwe, nalezy wykonaé
kolektor, aby czynnik chtodniczy mogt zosta¢ usunigty z roznych czesci systemu,

Upewnij si¢, ze butla znajduje si¢ na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania;

Uruchom stacj¢ odzysku czynnika chtodniczego i dziataj zgodnie z instrukcjami producenta;
Nie przepetniaj butli czynnika chtodniczego, (napetnienie nie wigcej niz 80% objetosci cieczy
czynnika);

Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet na chwile;

Po prawidlowym napemieniu butli zakonczeniu procesu upewnij si¢, ze butle i sprzet zostaty
szybko usuni¢te z miejsca instalacji i wszystkie zawory odcinajgce w urzadzeniu sg zamkniete;
Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy dotadowywaé do innego systemu chtodni-
czego, chyba ze zostal on wyczyszczony i sprawdzony.
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5.3.9. Etykietowanie

Wyposazenie musi by¢ opatrzone etykieta stwierdzajgca, ze zostalo ono wycofane z eksploatacji i zo-
stalo oprdéznione z czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢ opatrzona datg i podpisana. Upewnij si¢,
ze na urzadzeniu znajduja si¢ nalepki informujace, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodni-
czy.

5.3.10. Odzyskiwanie czynnika chlodniczego

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z systemu, w celu konserwacji lub likwidacji, zaleca si¢, aby
wszystkie czynniki chlodnicze byly bezpiecznie usuwane.

Przenoszac czynnik chtodniczy do butli, nalezy stosowaé tylko odpowiednie butle do odzyskiwania
czynnika chtodniczego. Upewnij sig, ze dostgpna jest odpowiednia liczba butli do odzyskania catkowitej
ilosci czynnika chlodniczego z instalacji. Wszystkie stosowane butle, ktore beda przeznaczone do od-
zyskanego czynnika chtodniczego i powinny by¢ oznaczone symbolem tego czynnika chlodniczego (t;.
powinny to by¢ specjalne butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego).

Butle powinny by¢ wyposazone w zawor bezpieczenstwa i pozostate zawory odcinajace w dobrym sta-
nie technicznym. Puste butle odzysku sa oprdzniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskiem.
Sprzgt do odzysku powinien by¢ w dobrym stanie, z zestawem instrukcji dotyczacych dostepnego
sprzgtu i powinien by¢ odpowiedni do odzysku tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Ponadto w ze-
stawie powinna by¢ dostepna skalibrowana waga i w dobrym stanie technicznym. Weze do manome-
trow powinny by¢ w komplecie ze ztaczkami roztaczajacymi i dobrym stanie technicznym. Przed uzy-
ciem stacji odzysku czynnika chtodniczego nalezy sprawdzié, czy jest ona w dobrym stanie technicz-
nym, zostata prawidtowo konserwowana i czy wszystkie powiazane z nig elementy elektryczne sa zai-
zolowane, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwo-
$ci skonsultyj si¢ z producentem sprzgtu.

Odzyskany czynnik chtodniczy powinien zosta¢ zwrocony dostawcy czynnika chtodniczego we whasci-
wej butli rektyfikacyjnej, a takze powinien by¢ sporzadzony odpowiedni raport o wytworzeniu odpa-
dow. Nie nalezy miesza¢ czynnikéw chtodniczych w stacjach odzysku czynnika, a zwlaszcza nie nalezy
miesza¢ w butlach. Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe maja zosta¢ usunigte, nalezy upewnic sie, ze
zostaly one oproznione do akceptowalnego poziomu, aby upewnic si¢, ze tatwopalny czynnik chtodni-
czy nie pozostaje w srodku smarnym. Proces usuni¢cia czynnika powinien zosta¢ przeprowadzony przed
przekazaniem sprezarki do dalszego wykorzystania lub utylizacji. Do przyspieszenia tego procesu na-
lezy zastosowaé tylko ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Gdy olej zostanie spuszczony
z uktadu, nalezy go bezpiecznie odzyskac i przekazaé¢ do utylizacji odpowiedniej firmie.
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